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Introducere

Introducere

CITITIACEST MANUAL cu atentie pentru informatii privind
procedurile corecte de intretinere si utilizare corecta a
maginii. Nerespectarea instructiunilor poate provoca
vatamari corporale sau defectiuni ale echipamentelor.
Acest manual si autocolantele de siguranta de pe masina
dvs. pot fi disponibile si Th alte limbi (contactati un
distribuitor John Deere pentru a efectua o comanda).

ACEST MANUAL TREBUIE CONSIDERAT parte
componenta a masinii dumneavoastra si trebuie sa
ramana impreuna cu aceasta in cazul vanzarii ei.

DIMENSIUNILE n acest manual sunt date atat in unitati
metrice, cét si in unitati echivalente specifice U.S. Utilizati
numai piesele de schimb si organele de asamblare
corespunzatoare. Dispozitivele de fixare cu specificatii in
unitati metrice sau inch pot necesita o cheie fixa specifica
cu dimensiuni exprimate Tn unitati metrice sau inch.

PARTEA STANGA S| CEA DREAPTA se determina stand
cu fata spre directia de Tnaintare a utilajului la deplasare
fnainte.

SCRIETI NUMERELE DE IDENTIFICARE ALE
PRODUSULUI (P.I.N.) in sectiunea Specificatii.

H102469 —UN—29JUN11

anegistrat,i exact toate numerele pentru a va ajuta

in urmarirea masinii in caz de furt. De asemenea,
reprezentantul John Deere are nevoie de aceste numere
cand comandati piese de schimb. Pastrati numerele de
identificare intr-un loc sigur Tn afara masinii.

GARANTIA este oferitd ca parte din programul de
asistentd John Deere pentru clienti care utilizeaza si
intretin echipamentul conform indicatiilor din acest
manual. Garantia este explicata pe certificatul de garantie
primit de la reprezentant.

Aceasta garantie va ofera siguranta ca John Deere va
inlocui sau repara produsele proprii la care apar defecte
in timpul perioadei de garantie. In unele circumstante,
John Deere ofera, de asemenea, imbunatatiri pe teren,
deseori fara costuri pentru client, chiar daca produsul

nu mai este in garantie. Daca echipamentul este utilizat
abuziv sau modificat pentru a-i mari performantele fata de
specificatiile initiale din fabricatie, garantia devine nula si
pot fi refuzate imbunatatirile pe teren. Setarea alimentarii
cu carburant peste specificatii sau marirea puterii masinii
in orice alt fel va determina o asemenea actiune.

KR43067,00008BE -58-28JUN11-1/1
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Caracteristici

de siguranta

Caracteristici de siguranta ale hederului

SOFNDEERE
e D e T

]
.

A—Lumina de avertizare C—Autocolante de siguranta
B—Banda reflectanta D—Scuturile arborilor de
antrenare

In plus fata de caracteristicile de sigurantd mentionate
aici, autocolantele suplimentare impreuna cu mesajele
de siguranta si instructiunile din Manualul operatorului

E—Jaluzele (numai modelele cu
tocator)

contribuie la functionarea corecta a acestui cap pentru
porumb.

$843267,0000118 -58-13SEP12-1/1
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Siguranta

Recunoasterea Informatiilor de Siguranta

Acesta este un simbol de siguranta-alarmare. Cand
observati acest simbol pe masina dvs. sau Tn acest
manual, fiti atenti la potentiale vatamari corporale.

Urmati masurile de precautie recomandate si procedeele
de operare in siguranta.

T81389 —UN—28JUN13

DX,ALERT -58-29SEP98-1/

Interpretarea indicatoarelor scrise

Un indicator scris — PERICOL, AVERTISMENT, sau
ATENTIE — este asociat unui simbol de siguranta-alarma. A PERlCO L
PERICOL identifica cele mai mare grad de risc.

Indicatoarele PERICOL si AVERTISMENT sunt amplasate

in apropierea zonelor specifice de risc. Precautiile A AVERTISMENT

generale sunt marcate cu indicatorul ATENTIE. ATENTIE
identifica, de asemenea, mesajele de siguranta din acest

manual, A ATENTIE

TS187 —58—08SEP03

DX,SIGNAL -58-03MAR93-1/

Respectati instructiunile de siguranta

Cititi cu atentie toate mesajele de siguranta din acest
manual si respectati semnele de siguranta de pe masina
dumneavoastra. Pastrati semnele de siguranta in conditji
bune. Inlocuiti semnele de siguranta lipsa sau deteriorate.
Asigurati-va ca noile componente ale echipamentelor si
piesele de schimb contin semnele de siguranta uzuale.
Semne de sigurantd de schimb sunt disponibile la
reprezentanta locald John Deere.

Pot exista informatii de siguranta suplimentare pentru
piesele si componentele provenite de la diversi furnizori
care nu sunt reproduse in acest manual al operatorului.

TS201 —UN—15APR13

Tnvatati cum sa operati masina si cum s3 utilizati
comenzile corespunzator. Nu permiteti nimanui sa Daca nu intelegeti orice parte din acest manual si aveti
opereze fara instructiuni. nevoie de asistenta, contactati reprezentantul John Deere

y - L . = local.
Pastrati-va masina in conditii de lucru corespunzatoare. oca

Modificarile neautorizate asupra masinii pot dauna
functionarii si/sau sigurantei si pot afecta durata de
functionare a maginii.

DX,READ -58-16JUN09-1/1
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Siguranta

inlocuiti semnele de siguranta

Tnlocuiti semnele de siguranta lipsa sau deteriorate.
Folositi acest manual al operatorului pentru amplasarea
corectd a semnelor de siguranta.

Pot exista informatii de siguranta suplimentare pentru
piesele si componentele provenite de la diversi furnizori
care nu sunt reproduse in acest manual al operatorului.

TS201 —UN—15APR13

DX,SIGNS -58-18AUG09-1/1

Semnele de siguranta si Manualul operatorului in spaniola

Versiunile in spaniola ale manualului operatorului si ale
semnelor de siguranta sunt disponibile pentru aceasta
masina prin reprezentantii autorizati John Deere.
Contactati reprezentantul John Deere local.

TS201 —UN—15APR13

0U06075,0000145 -58-22MAY08-1/1

Lestarea pentru contact sigur cu solul

Exploatarea, directionarea si franarea combinei pot fi
puternic influentate de accesorii frontale grele, care
modifica centrul de greutate al combinei.

Pentru a mentine un contact ferm cu solul, incarcati
combina cu balast in partea din spate a acesteia.

Tineti cont de greutatea totald si incarcéarile maxime
admise pe axe.

H51907 —UN—10FEB99

HX,AG,SF6782 -58-05FEB99-1/1
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Siguranta

Parcarea si parasirea masinii

Lasati la sol echipamentul de recoltare.

Tnainte de parasirea masinii, decuplati echipamentul de
recoltare si separatorul. Puneti maneta multifunctionala

in pozitia de neutru si OPRITI motorul. Actionati frana de
parcare, scoateti cheia si incuiati cabina operatorului.

Niciodata nu |dsati magina nesupravegheata cat timp
motorul functioneaza.

Niciodata nu parasiti cabina operatorului in timpul
deplasarii.

TS230 —UN—24MAY89

0OUO06075,0000AEB -58-30JUN11-1/1

Pregatirea pentru urgente
Fiti pregatit daca izbucnesgte un incendiu.

Pastrati la Tndemana trusa de prim ajutor si stingatorul
de incendiu.

Pastrati numerele de urgenta pentru doctori, serviciul de
ambulanta, spital si pompieri aproape de telefon.

TS291 —UN—15APR13

DX,FIRE2 -58-03MAR93-1/

Purtarea echipamentului de protectie

Purtati imbracaminte ajustata si echipament de siguranta
corespunzator lucrului.

Exploatarea echipamentului in siguranta necesita intreaga
atentie a operatorului. Nu purtati casti pentru radio sau
muzica in timpul exploatarii masinii.

TS206 —UN—15APR13

DX,WEAR2 -58-03MAR93-1/1

10-3
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Siguranta

Pastrati distanta fata de echipamentul de
recoltare

Bara port-degete, melcul, rabatorul si rolele de alimentare
nu pot fi acoperite complet datorita functiei lor. Stati
deoparte de aceste elemente in miscare in timpul lucrului.
Decuplati intotdeauna ambreiajul principal, opriti motorul,
actionati frina de parcare si scoateti cheia din contact
inainte de a intretine sau a curata masina.

/

ES 118704

ES118704 —UN—21MAR95

0OU06075,00009E5 -58-28SEP10-1/1

Utilizarea luminilor si dispozitivelor de
siguranta

Preveniti coliziunile intre alti participanti la trafic,
tractoarele in deplasare lenta cu atasamente sau
echipament remorcat si masinile auto-propulsate pe
drumurile publice. Verificati frecvent traficul din spate,
n special in viraje si folositi luminile de semnalizare a
virajului.

Utilizati farurile, luminile intermitente de avarie si
semnalizarea de viraj zi si noapte. Urmati reglementarile
locale pentru iluminarea si marcarea echipamentului.
Pastrati luminile si marcajele vizibile, curate si in stare
buna de functionare. Inlocuiti sau reparati luminile si
marcajele care au fost deteriorate sau pierdute. O trusa
sigura de lumini este disponibila la reprezentantul John
Deere local.

TS951 —UN—12APR90

DX,FLASH -58-07JUL99-1/1

Transportul in siguranta al combinei cu
hederul atasat

De céte ori este posibil evitati transportul pe drumurile
publice cu hederul atagat.

Daca combina trebuie sa fie transportata cu hederul
montat, asigurati-va ca luminile intermitente de avarie de
pe acesta functioneaza si suprafetele reflectorizante sunt
curate si vizibile.

Pe drumurile aglomerate, inguste sau cu pante si la
traversarea podurilor este recomandata utilizarea unui
vehicul de insotire.

Conduceti cu o viteza sigura pentru conditiile de drum.

H51909 —UN—07MAY99

0OU06075,0000034 -58-22JAN01-1/1

10-4
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Siguranta ‘

Comutatorul de deconectare a transportului
pe drum

& 5
3
9 @
= :
© |
2 g
= 3
I I
Seria S, in imagine
Comutatorul de deconectare a transportului pe drum (A)
trebuie sa fie in pozitia pentru drum cand se transporta
masina pe drumuri publice.
Cand comutatorul de deconectare a transportului pe drum
este apasat, lumina indicatoare se aprinde indicand faptul 2
ca comutatorul este n pozitia pentru drum. Comutatorul 4
pentru deconectarea transportului pe drum va impiedica z
urmatoarele functii: 4
]
. N . |
* Revenirea la inaltime a hederului 3
® Sesizarea naltimii hederului S
* Contour-Master™ 5 oW -
* Ridicareal/coborarea rabatorului si mecanismul de Seriile 50 si 60, in imagine
reglare Tnhainte/inapoi al rabatorului
¢ Melcul de descarcare A—Comutatorul de
*® Inclinarea melcului deconectare a transportului
* Melc pliabil mecanic (daca intra in dotare) pe drum
® Cuplarea separatorului
® Cuplarea hederului . . . o
« Ridicareal/coborarea hederului tran.sp_qrtu_lm pe drurp tlmp.de vdo_ua se_c;unde perml’;andl
luminii indicatoare sa se stinga si functiilor comutatorului
Dupa transportul maginii pe sosea si cand urmeaza sa se  s& opereze din nou.
lucreze pe camp, apasati comutatorul de deconectare a
Contour-Master este marcd comerciald a Deere & Company
KR43067,00007F5 -58-24MAR11-1/1
10-5 093013
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Siguranta

Efectuati intretinerea de siguranta

Tnt,eleget,i procedurile de service inainte de a incepe lucrul.
Pastrati zona curata si uscata.

Niciodata nu lubrifiati, servisati sau reglati masina in
timpul miscarii. Feriti mainile, picioarele si imbracamintea
de partile antrenoare. Decuplati sursa de putere si
actionati comenzile pentru eliberarea presiunii. Coborati
echipamentele la paméant. Opriti motorul. Scoateti cheia
de contact. Lasati magina sa se raceasca.

Rezemati sigur orice elemente ale maginii care trebuie
ridicate pentru activitatea de Tntretinere.

Pastrati toate piesele Tn conditii bune i instalate
corespunzétor. Reparati defectiunile imediat. Tnlocuiti
piesele rupte sau uzate. Eliminati orice acumulari de
vaseling, ulei sau ramasite.

La echipamentul auto-propulsat, deconectati cablul de
masa al bateriei (-) Thainte de a face reglaje la sistemele
electrice sau de a suda la masina.

La utilajele remorcate, deconectati echipamentul de
cuplare de la tractor inainte de servisarea componentelor
sistemului electric sau de a suda la masina.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -58-17FEB99-1/1

Curatati vopseaua inainte de sudare sau
incalzire

Evitati potentialele gaze toxice si praful.

Gaze nocive pot fi eliminate cand vopseaua este incalzita
prin sudare, lipire sau folosirea unei lampi de lipit.

Curatati vopseaua inainte de incalzire:

¢ Curatati vopseaua pe minim 100 mm (4 in.) de la
suprafata afectata de incalzire. Daca vopseaua nu
poate fi curatata, folositi o masca de gaze in timpul
incalzirii sau sudarii.

* Daca sablati sau razuiti vopseaua, evitati sa inspirati
praful. Purtati o masca de gaze omologata.

¢ Daca utilizati diluant sau curatitor de vopsea, eliminati
curatitorul cu sdpun si apa Tnainte de a suda. Eliminati
recipientele cu dizolvant sau curatitor de vopsea si alte
materiale inflamabile din zona. Lasati gazele sa se Eliminati in mod corespunzator vopseaua si diluantul.
imprastie cel putin 15 minute Thainte de sudare sau
incalzire.

TS220 —UN—15APR13

Executati toate lucrarile intr-un spatiu care este bine
ventilat pentru a indeparta gazele toxice si praful.

Nu utilizati solventi clorurati in zone in care urmeaza sa
se sudeze.

DX,PAINT -58-24JUL02-1/1

1 0'6 093013
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Siguranta

Evitati incalzirea in apropierea conductelor
cu fluid sub presiune

Pulverizarea inflamabila poate fi generata prin incalzirea
in apropierea conductelor cu fluid sub presiune, ducand
la arsuri grave asupra dumneavoastra si a celor din
apropiere. Nu Tncalziti prin sudare, lipire sau folosind o
lampa in apropierea conductelor cu fluid sub presiune sau
alte materiale inflamabile. Conductele sub presiune pot
sa explodeze accidental cand caldura trece prin imediata
vecinatate a flacarii.

TS953 —UN—15MAY90

DX, TORCH -58-10DEC04-1/1

Evitati prinderea

Pentru a evita agatarea de catre echipamentul de
recoltare, nu alimentati manual magina cu material
recoltat gi nu Tncercati s decuplati manual masina in
timpul functionarii. Magina poate alimenta cu material
recoltat mai repede decéat puteti dumneavoastra sa
eliberati materialul pe care I-ati prins.

H45810 ' ‘

H45810 —UN—22JUL93

S$S43267,0000113 -58-10SEP12-1

Evitati contactul cu piesele aflate in migcare

Nu apropiati méainile, picioarele sau hainele de piesele
aflate Tn migcare. Nu curatati, lubrifiati sau reglati
niciodatd magina in timp ce aceasta este in functiune.

TS256 —UN—23AUG88

veifivh

JK22594,00000E3 -58-15AUG06-1/1
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Siguranta ‘

Stati deoparte de elementele de transmitere
a migcarii de rotatie

Agatarea in elementele de transmitere a migcarii de
rotatie poate provoca raniri serioase sau moartea.

Mentineti toate scuturile la locul lor permanent. ‘
Asigurati-va ca aparatorile rotative se invartesc liber. A

Purtati imbracaminte ajustata. Opriti motorul si = C |
asigurati-va ca toate piesele si elementele de transmitere
a migcarii de rotatie sunt oprite Thainte de a face reglaje,
conexiuni, sau de a efectua orice tip de operatii de

servisare la motor sau echipamentele antrenate de catre
masina.

TS1644 —UN—22AUG95

DX,ROTATING -58-18AUG09-1/1

Aparatoare si scuturi
Pastrati aparatoarele si scuturile la locul lor tot timpul. :
Asigurati-va ca sunt in stare buna de functionare si ‘
instalate corect.

Decuplati intotdeauna ambreiajul principal, opriti motorul
si scoateti cheia din contact inainte de a scoate orice
aparatoare sau scut.

Tineti mainile, picioarele gi imbracamintea la distanta fata
de piesele aflate in migcare.

TS285 —UN—23AUG88

JK22594,00000E5 -58-15AUG06-1/1

Evitati fluidele sub inalta presiune

Verificati periodic — cel putin o data pe an — furtunurile
hidraulice de scurgeri, innodari, taieturi, crapaturi,
abraziuni, umflaturi, coroziuni, fire de cablu expuse sau
alte semne de uzura sau avarie.

Tnlocuit ansamblurile furtunurilor uzate sau deteriorate
imediat folosind piese de schimb aprobate John Deere.

Fluidele sub presiune scapate pot penetra pielea cauzand
leziuni serioase.

X9811 —UN—23AUG88

Evitati riscurile prin reducerea presiunii Thainte de a
deconecta conductele hidraulice sau altele. Etangati toate

conexiunile inainte de aplicarea presiunii. e , L L
nefamiliarizati cu acest tip de leziuni trebuie sa apeleze

Verificati scurgerile cu o bucata de carton. Protejati-va la o sursa medicala cunoscatoare. Asemenea informatii
mainile si corpul de fluidele sub presiune. sunt disponibile Tn engleza la Departamentul Medical al

. . . . Deere & Company in Moline, lllinois, U.S.A., apeland
Daca se petrece un accident, consultati imediat un doctor.  1_800.822-8262 sau +1 309-748-5636.

Orice fluid injectat in piele trebuie eliminat chirurgical in
cateva ore, altfel se poate produce o cangrena. Medicii

DX,FLUID -58-120CT11-1/1

093013
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Siguranta

Servisarea in siguranta a sistemelor de
acumulatori

Lichidul sau gazul care scapa din sistemele cu acumulatori
presurizati folositi in sistemele de conditionare a aerului,
hidraulic si franare pneumatica poate provoca vatamari
grave. Caldura foarte mare poate duce la arderea
acumulatorului, si conductele sub presiune pot sa fie
taiate accidental. Nu sudati sau folositi lampi de lipit Tn
apropierea acumulatoarelor sau conductelor sub presiune.

Eliberati presiunea din sistemul presurizat inainte de a
scoate acumulatorul.

Eliberati presiunea din sistemul hidraulic inainte de a
scoate acumulatorul. Niciodata nu Tncercati sa eliberati
presiunea din sistemul hidraulic sau acumulator prin
slabirea unui fiting.

TS281 —UN—15APR13

Acumulatorii nu se pot repara.

DX,WW,ACCLA2 -58-22AUG03-1/1

Servisarea masinii in siguranta

Strangeti parul lung la spate. Nu purtati haine lungi,
cravata, esarfa sau lantisor atunci cand lucrati langa
magini-unelte sau parti in migscare. Daca aceste obiecte
sunt agatate, se pot cauza grave vatamari corporale.

Tndepértati inelele sau alte bijuterii pentru a evita
scurt-circuitele sau prinderea lor de catre partile in
misgcare.

TS228 —UN—23AUG88

DX,LOOSE -58-04JUN90-1

Asigurati o servisare sigura a curelelor de
antrenare

In timpul servisarii curelelor de antrenare, respectati
intotdeauna aceste precautii:

¢ Evitati vatamarea grava a mainilor sau a bratelor
prin prinderea lor in curea. Nu ncercati niciodata sa
curatati, sa verificati sau sa reglati curelele cat masina
este in functiune. Opriti motorul, actionati frana de
parcare si scoateti cheia de fiecare data.

* Nu Tncercati sa curatati curelele cu solventi inflamabili.

o)
peee
%

a5

0U06075,00026A4 -58-06FEB03-1/1

TS285 —UN—23AUG88
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Siguranta

Protectia impotriva pulverizatoarelor sub
inalta presiune

Pulverizarea prin duze de inalta presiune poate penetra
pielea si provoca vatamari grave. Feriti pulverizérile de
contactul cu mainile sau corpul.

Daca se petrece un accident, consultati imediat un medic.
Orice pulverizare de inalta presiune injectata in piele
trebuie eliminata chirurgical in cateva ore, altfel se poate
produce o cangrend. Medicii nefamiliarizati cu acest

tip de leziuni trebuie sa apeleze la o sursa medicala
cunoscatoare. Asemenea informatii sunt disponibile la
Departamentul Medical al Deere & Company in Moline,
lllinois, U.S.A.

TS1343 —UN—18MAR92

DX,SPRAY -58-16APR92-1/1

Eliminarea corecta a deseurilor

Eliminarea necorespunzatoare a deseurilor poate
ameninta mediul si ecosistemul. Deseurile potential
nocive utilizate in echipamentul John Deere contin
elemente ca ulei, carburant, lichid de racire, lichid de
frana, filtre si baterii.

Utilizati containere fara scurgeri pentru colectarea fluidelor.
Nu utilizati recipiente pentru mancare sau bauturi care pot
induce in eroare pe cineva care ar putea bea din acestea.

Nu turnati deseuri pe pamant, intr-un canal de scurgere
sau in orice sursa de apa.

Agentul frigorific pentru conditionarea aerului eliberat

in atmosfera poate dauna acesteia. Regulamentele
guvernamentale pot impune ca un centru autorizat de
service pentru aer conditionat sa recupereze si recicleze
agentul frigorific uzat.

Informati-va despre modul corect de recirculare sau
depozitare a deseurilor de la centrul local pentru

TS1133 —UN—15APR13

protectia mediului si recircularea deseurilor, sau de la
reprezentantul John Deere local.

DX,DRAIN -58-03MAR93-1/1

Sustinerea corecta a masinii

Coboréti mereu accesoriile sau uneltele pe pamant inainte
de a lucra la masina. Dacé interventia necesitd ca masina
sau accesoriul sa fie ridicat, asigurati-i un suport stabil.
Daca este lasat in pozitie ridicata, un dispozitiv actionat
hidraulic se poate re-aseza sau scurge.

Nu sprijiniti masina pe blocuri de zgura, olane sau
reazeme care se pot fardmita sub sarcina permanenta.
Nu lucrati sub 0 magina care este sprijinita numai de un
cric. Urmati procedurile recomandate Tn acest manual.

Cand utilaje sau accesorii sunt utilizate cu o masina,
urmati Tntotdeauna masurile de siguranta enumerate in
manualul de exploatare a utilajului sau accesoriului.

TS229 —UN—23AUG88

DX,LOWER -58-24FEB00-1/1
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Siguranta

Depozitarea in siguranta a accesoriilor

Accesoriile depozitate ca rotile duble, rotile de colivie si
incarcatoarele pot cadea si cauza raniri serioase sau
moartea.

Depozitati in siguranta accesoriile si uneltele pentru
a preveni caderea. Tineti la distantd de spatiul de
depozitare copiii care se joaca si vizitatorii.

TS219 —UN—23AUG88

DX,STORE -58-03MAR93-1/1

10-11
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Amplasarea semnelor de siguranta

Semne de siguranta grafice

Tn diferite locuri importante de pe aceastd masina semnele
de siguranta sunt amplasate cu intentia de a semnala
potentiale pericole. Riscul este identificat printr-un simbol
grafic Tntr-un triunghi de atentionare. Un simbol grafic
alaturat ofera informatii despre cum sa evitati ranirile
corporale. Aceste indicatoare de siguranta, amplasarea
lor pe masina si un scurt text explicativ sunt prezentate
mai jos.

TS231 —58—08SEP03

$843267,00000E8 -58-19JUN12-1/1

Agatarea de catre heder

Pentru a evita vatamarea sau moartea, OPRITI
motorul inainte de decolmatare. Tavalugurile din
unitatile de colectare se migca mai repede decat puteti
dumneavoastra sa scoateti tulpinile.

H106348 —UN—O08JAN13

S$S43267,00002BE -58-27JUN13-1/1

Elementele de transmisie rotative

Prinderea in elementele de transmisie rotative poate
cauza vatamari grave sau decesul. Tineti toate scuturile
la locul lor. Evitati contactul cu piesele care se rotesc.

H106349 —UN—08JAN13

$843267,00002BF -58-27JUN13-1/1
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Amplasarea semnelor de siguranta

StalkMaster™ Capete pentru porumb

Evitati ranirea grava cauzata in urma contactului cu cutitele
rotative pentru tulpini sau cu obiectele aruncate. Pastrati
distanta n timpul functionarii capului pentru porumb.

<

StalkMaster este marcd comerciald a Deere & Company

H106350 —UN—O08JAN13

$843267,00002C0 -58-27JUN13-1/1

Greutatea bruta a capului pentru porumb

Greutatea bruta a acestui cap pentru porumb depaseste
3630 kg (8000 Ibs). Pentru a evita vatamarea in urma

strivirii, utilizati un dispozitiv de ridicare corespunzator
cu capacitati de ridicare gi incarcare corespunzatoare.
—

Consultati sectiunea Specificatii pentru a afla care este
greutatea exacta a capului.

il

H106516 —UN—17JAN13

$843267,00002C1 -58-27JUN13-1/1
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Amplasarea semnelor de siguranta

Agatarea de catre heder

Evitati vatamarile grave datorate agatarii. Opriti motorul gi
scoateti cheia Tnainte de a deschide usile de curatare.

H106351 —UN—O08JAN13

S$S43267,00002C2 -58-27JUN13-1/1

00-3

093013

PN=19




Transportul

Transportul pe remorca

AATENTIE: Respectati reglementarile locale privind
latimea, iluminarea si marcarea.

IMPORTANT: De céate ori este posibil, evitati
transportul combinei cu capul pentru porumb
atagat. Daca este posibil, transportati
capul pentru porumb pe un camion sau pe
o remorca pentru heder.

Urmati recomandarile producéatorului remorcii
in ceea ce privegte procedurile de transport
in siguranta. In lipsa acestor instructiuni,
urmati urmatoarele indicatii:

* Nu transportati la viteze de peste 32 km/h (20
mph) pe o remorca care nu este dotata cu
frane si nu transportati la viteze mai mari de 40
km/h (25 mph) pe o remorca dotata cu frane.

¢ Atasati intotdeauna un lant de siguranta pentru
remorcare de dimensiuni corespunzatoare.

¢ Asigurati-va intotdeauna ca semnul de vehicul
in miscare lenta (SMV) este instalat in partea
posterioara a remorcii sau hederului.

* Asigurati-va intotdeauna ca partea posterioara
a remorcii este dotata cu reflectoare rosii,
doua lumini de pozitie rosii si semnalizatoare.

Conuri rabatate pentru transport, in imagine

* Pentru a reduce latimea de transport,
conurile trebuie sa se afle in pozitia
rabatata (orientate in sus).

H88843 —UN—31JULO7

KR43067,00007EF -58-16MAR11-1/4

1. Ridicati fiecare con intern al culegatoarei (B) pana
cand se cupleaza mecanismul de blocare (A).

A—Zavor B—Con

Continuare pe pagina urmatoare

H88847 —UN—24JULO7

KR43067,00007EF -58-16MAR11-2/4
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Transportul

2. Rotiti luminile de avertizare (A) ale hederului inspre
fnapoi.

A—Lumina de avertizare

H94376 —UN—26JUN09

3. Ridicati ambele conuri exterioare ale culegatoarei
pana cand se cupleaza boltul de blocare (A).

A—Mecanism de blocare

H89293 —UN—14JAN09

KR43067,00007EF -58-16MAR11-4/4

Transportul pe combina

AATEN]'IE: Respectati reglementarile locale privind
latimea, iluminarea gi marcarea.

IMPORTANT: De céte ori este posibil, evitati
transportul pe drumurile publice cu
hederul atasat.

Daca combina trebuie sa fie transportata
cu hederul montat, asigurati-va ca luminile
intermitente de avertizare de pe heder
functioneaza si suprafetele reflectorizante
sunt curate si vizibile.

Pe drumurile aglomerate, inguste sau cu pante
si la traversarea podurilor este recomandata

utilizarea unui vehicul de insotire. A—Comutatorul de
B .. . ridicare/coborare
Conduceti cu o viteza sigura pentru

conditiile de drum.

1. Ridicati complet platforma folosind comutatorul (A)
al hederului.

Continuare pe pagina urméatoare

H102589 —UN—05JUL11

S$S43267,00000DF -58-20JUN12-1/4
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Transportul

2. Cuplati opritorul de siguranta al transportorului (A).

A—Opritor de siguranta

H90891 —UN—26FEB08

$843267,00000DF -58-20JUN12-2/4

Seria S in imagine

A—Comutatorul de deconectare B—Lampa indicatoare
a transportului pe drum

3. Cuplati comutatorul de deconectare (A) a transportului
pe drum.

Continuare pe pagina urmatoare

H100049 —UN—O3FEB11
H86951 —UN—20NOV06

NOTA: Lumina (B) va fi aprinsd cand comutatorul
este cuplat.

$843267,00000DF -58-20JUN12-3/4
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Transportul

A—Comutatorul luminii de
avertizare

A

Combing seria S

B—Comutator pentru lumina de
drum

ATENTIE: Cand transportati pe un drum sau
sosea, luminile intermitente de avertizare si cele
de pozitie din ambele parti asigura avertizarea
vehiculelor care se apropie. Luminile de
avertizare trebuie sa fie aprinse cand conduceti
combina pe un drum public.

inclinati scara cabinei complet inainte
pentru a orienta luminile de avertizare catre
automobiligtii care vin din fata.

H103736 —UN—240CT11

Combiné seria 70

Nu aprindeti luminile intermitente de avertizare
daca acest lucru este interzis prin lege.

4. Conectati comutatorul luminii de avertizare (A) pentru

orice deplasare pe drum.

Conectati comutatorul luminilor de drum (B) in timpul
deplasarii pe timp de noapte. Luminile de avertizare
actioneaza automat cand luminile de drum sunt
aprinse.

H90803 —UN—12FEB08

S$S43267,00000DF -58-20JUN12-4/4
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Atasarea si detasarea

Atasarea capului pentru porumb la
transportor

IMPORTANT: Consultati Manualul de operare
al combinei dumneavoastra pentru a afla
care sunt pneurile specifice necesare la
actionarea hederului.

Bolturile de blocare nu vor fi actionate cu hederul
la sol. Daca multicupla trebuie sa fie actionata
cu hederul la sol, deconectati cablul de la méaner.

H70033 —UN—19SEPO01

1. Claxonati, porniti motorul si coboréati transportorul.

2. Conduceti combina incet inainte pana cand

transportorul este centrat in deschiderea cadrului. L
A—Carlig (2 la transportor)

3. Ridicati platforma complet, asigurandu-va ca cele
doua carlige (A) de pe transportor se cupleaza in
cavitatile din partea superioara a cadrului.

4. OPRITI motorul, actionati frina de parcare, scoateti
cheia si cuplati opritorul de siguranta al transportorului.

KR43067,0000731 -58-17MAR11-1/9

5. Scoateti capacul (A) si curatati fata multicuplei (B).

A—Capac B—Fata multicuplei
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Atagarea si detasarea

6. Desfaceti manerul (A) si scoateti multicupla (B) de pe
consola de depozitare (C).

A—Maner B—Multicupla

H99084 —UN—17NOV10

NOTA: Pentru a preveni avarierea cablului de blocare,
este atagat un surub de forfecare la méner.
Incercarea de a actiona bolturile de blocare cu
hederul pe sol va forfeca surubul de pe méner.
(Consultati Amplasarea suruburilor de forfecare
suplimentare, din aceasté sectiune.)

Cu hederul atagat, bolturile de blocare trebuie

sa se migte liber prin gaurile placii de prindere.
Daca bolturile de prindere nu se extind prin placile
de prindere, asigurati-va cé pléacile de prindere
de pe heder sunt corect reglate.

7. Instalati multicupla (A) pe priza (B) si inchideti manerul
(C).

A—NMulticupla
B—Priza

C—Maner

H89284 —UN—20JULO7

KR43067,0000731 -58-17MAR11-4/9

Masini dotate cu multicuple cu blocare prin glisare

IMPORTANT: Esuarea impingerii placii de blocare
prin ansamblul multicuplei poate cauza caderea
hederului in timpul recoltarii sau transportului.

Cand méanerul multicuplei este inchis, impingeti placa de

<

blocare (A) prin ansamblul de zavorare al multicuplei (B) E
si retineti-o cu boltul de blocare rapida (C). 3
B
A—Placa de blocare C—Stift de blocare rapida | |
B—Ansamblul de blocare a 8
multicuplei o

Bt T

Placa de blocare glisanta instalata
Continuare pe pagina urmatoare KR43067,0000731 -58-17MAR11-5/9
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Atagarea si detasarea

Masini dotate cu multicuple cu blocare cu buton

IMPORTANT: Esuarea inchiderii multicuplei complet
astfel ca blocarea prin buton sa se poata
cupla, poate cauza caderea hederului in timpul
recoltarii sau transportului.

1. Cand manerul multicuplei este complet inchis,
siguranta butonului (A) va bloca automat cuplele

impreuna.

A—Blocare prin buton

H82373 —UN—O07FEB05

Mecanism de blocare dotat cu functie de blocare prin buton

KR43067,0000731 -58-17MAR11-6/9

2. Bolturile de blocare (A) trebuie sa se migte liber in
gaurile placii de blocare din heder cand multicupla
este blocata. Placa de blocare (B) trebuie sa intre in
contact cu cadrul (C). Intre partea inferioara a placii si
stiftul (D) trebuie sa fie mentinut un joc mai mic decét
jocul dintre partea superioara a placii si stiftul (E).
Acest lucru poate sa necesite intoarcerea placii.

3. Daca este necesar reglajul: Scoateti suruburile cu
cap (F), intoarceti placa (B) capét la capat si reinstalati.

4. Strangeti suruburile cu cap conform specificatiilor.

Blocati suruburile cu
cap M12 de montare a

placii—Cuplu...................

A—Stift de blocare
B—Placa de sprijin
C—Sasiu

Specificatie

(96 Ib.-ft.)

D—Spatiu inferior
E—Spatiu superior
F—Suruburi cu cap

Continuare pe pagina urmatoare

H100720 —UN—17MAR11

H100709 —UN—17MAR11

KR43067,0000731 -58-17MAR11-7/9
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Atagarea si detasarea

5. Instalati capacul multicuplei (A) in pozitia de depozitare
a platformei.

A—Capac

H89283 —UN—14JANO9

Pozitia de depozitare

KR43067,0000731 -58-17MAR11-8/9

6. Scoateti arborele de antrenare telescopic (A) din
pozitia de depozitare si conectati-I la arborele (B) al
transportorului. Verificati daca colierul cu prindere
rapida se inchide complet.

A—Arbore de antrenare B—Arborele transportorului
telescopic

H99085 —UN—17NOV10

KR43067,0000731 -58-17MAR11-9/9

Atasarea capului pentru porumb la
transportoarele anterioare seriei 60

Pentru a atasa un cap pentru porumb la o combina mai
veche, sunt necesare elemente de conversie. Contactati
reprezentantul local John Deere.

IMPORTANT: Evitati deteriorarea capului pentru
porumb si a transportorului. Bolturile de blocare
(A) de pe fiecare parte a transportorului TREBUIE
sa fie retrase inainte de atagarea hederului.

H41118 —UN—18JUNO1

Tmpingeti surub de oprire (B) induntru si apoi rotiti-l in sus.
Daca bolturile raman in pozitia extinsa, transportorul va fi
deteriorat cand este atasat hederul.

A—Stift de blocare B—Surub de oprire

KR43067,0000756 -58-01DEC10-1/1

Atasarea capului pentru porumb la de dezghiocat porumb, consultati Manualul operatorului
seceratoarea pentru furaje sau la masina de  aferent masinii respective.
dezghiocat porumb

Pentru atasarea sau detasarea capului pentru porumb
la/de la o seceratoare pentru furaje sau la/de la 0 masina

KR43067,0000751 -58-01DEC10-1/1
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Atagarea si detasarea

Detasarea capului pentru porumb de la
transportor

ATENTIE: Nu lasati arborii de antrenare racordati
la combina. Se pot produce vatamari personale
sau deteriorari ale masinii daca transportorul
este cuplat accidental.

1. Deconectati arborele de antrenare telescopic de la
arborele (A) al transportorului si amplasati-I pe consola
de depozitare.

IMPORTANT: Bolturile de blocare nu vor fi
actionate cu hederul la sol. Daca multicupla
trebuie sa fie actionata cu hederul la sol,
deconectati cablul de la méaner.

NOTA: Bolturile de blocare trebuie sa fie complet
retrase cand manerul este complet ridicat péna la
opritor. Reglati prinderea cablului dacé bolturile
de blocare nu sunt complet retrase (consultati
Blocarea intr-un singur punct - Reglare).

H99086 —UN—17NOV10

2. Scoateti stiftul de blocare rapida si culisati placa de A—Arborele transportorului B—Racordul multicuplei
blocare prin ansamblul de blocare a multicuplei.

3. Scoateti capacul multicuplei din pozitia de depozitare
de pe heder. 6. Amplasati capacul pe punctul de racordare al

4. Ridicati manerul si demontati multicupla de la punctul transportorului si blocati manerul

de racordare (B) al transportorului.

5. Asezati multicupla pe platforma in pozitia de
depozitare gi blocati-o Tn locas cu ajutorul manerului.
KR43067,0000732 -58-01DEC10-1/2

7. Claxonati, porniti motorul, coboréati transportorul pana
cand carligele (A) sunt sub cadrul capului pentru
porumb si conduceti combina ncet Thapoi.

A—Carlige (2 la transportor)

H70033 —UN—19SEP01

KR43067,0000732 -58-01DEC10-2/2
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Atagarea si detasarea

Blocarea intr-un singur punct - Reglare

NOTA: Contour-Master™ Transportorul: Reglérile
trebuie sa fie facute doar pentru cablul de
la méanerul multicuplei.

Transportorul pentru teren nivelat: Reglajele trebuie
facute numai la cablul manerului multicuplei, cu
exceptia cazului in care cablul nu este centrat

la capatul inferior (amplasarea boltului de
blocare). Consultati Cablul din capétul inferior al
transportorului pentru teren nivelat—Reglare.

H78649 —UN—170CTO03

1. Deschideti scutul (A) de pe partea stanga a
transportorului.

2. Slabiti contrapiulitele (B) ale cablului.

IMPORTANT: Verificati daca ménerul multicuplei
este in pozitia de oprire. Daca nu se verifica
daca méanerul multicuplei este in pozitia de
oprire, dimensiunile bolturilor pot fi inexacte,
ceea ce poate duce la caderea hederului in
timpul recoltarii sau transportului.

3. Puneti manerul multicuplei in pozitia de oprire.

H78650 —UN—170CT03

A—Scut B—Contrapiulite

Contour-Master este marca comerciald a Deere & Company
$S43267,000019A -58-28NOV12-1/4

NOTA: Deplasarea cablului in “sus” in consola
trage boltul spre interior.

Deplasarea cablului in “jos” in consola
impinge bolful in afara.

4. Reglati cablul in consola dupa cum este necesar

@

pentru o reglare corecta a boltului: g
o

* Boltul de blocare de pe partea stédnga trebuie sa fie ;
la nivel cu +/- 2 mm (A). 7
<

&

A—Dimensiune §

Boltul de blocare de pe partea stangé
Continuare pe pagina urméatoare SS43267,000019A -58-28NOV12-2/4
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Atagarea si detasarea

5. Fixati contrapiulita inferioara (B) si strangeti
contrapiulita superioara (A).

A—Contrapiulita superioara B—Contrapiulita inferioara

H81289 —UN—23JUN04

SS843267,000019A -58-28NOV12-3/4

IMPORTANT: Daca nu se verifica daca bolturile sunt
setate la dimensiunile specificate, hederul poate
sa cada in timpul recoltarii sau transportului.

6. Coborati complet manerul (A) al multicuplei si verificati
ca bolturile (B) (de pe ambele parti) sunt setate

conform specificatiilor. Reglati dacé nu sunt setate g
conform specificatiei. 5
[5ed
Specificatie z
Bolturile transportoru- :|’
[U—Distanta..........ccoooiiiiic s &
N
o
T
A—Manerul multicuplei B—Stifturi
<
g
2
g
;
7
o]
&
o
I

SS843267,000019A -58-28NOV12-4/4
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Atagarea si detasarea

Cablul din capatul inferior al transportorului
pentru teren nivelat—Reglare

Reglajele trebuie facute la capatul de inferior al cablului de
blocare daca filetele (A) nu sunt centrate in consola (B).

Slabiti contrapiulitele (C) si reglati cablul astfel ca filetele

sa fie centrate in consola. S
a
Strangeti contrapiulitele. ;
]
|
A—Filete C—Contrapiulite ]
B—Consola 3
I
g
=
1
5
2
£
MH81805,0000700 -58-17MARO05-1/1
Bolturile de blocare ale transportorului
(curatare)
Daca bolturile de blocare sunt greu de migcat, scoateti
suruburile cu cap (A) si curatati zona boltului. Poate fi
necesar sa inclinati complet cadrul transportorului pentru
a accesa aceste suruburi cu cap. 8
A—Surub cu cap 3[
]
2
5
MH81805,0000701 -58-17MARO05-1/1
Deblocarea manuala a transportorului
Pentru a demonta hederul, daca surubul de forfecare
nu functioneaza, impingeti bolturile de blocare (A) prin
placile de prindere si introduceti surubul cu cap M12 (B)
in orificiul (C). Repetati pe partea opusa.
A—Bolturi de blocare C—Orrificiu é
B—Surub de fixare ©
:
:
=
MH81805,0000702 -58-17MARO05-1/1
25-8 093013
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Atagarea si detasarea

Amplasarea surubului de forfecare al
cablului de blocare

Daca surubul de forfecare (A) se rupe, scoateti-l si
nlocuiti-l cu un surub de forfecare suplimentar (B). Sunt
prevazute trei suruburi de forfecare suplimentare.

A—Surub de forfecare B—Suruburi de forfecare
suplimentare

H74311 —UN—25NOV02

MH81805,0000703 -58-17MAR05-1/1
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Calibrare si setari

Cand se calibreaza

NOTA: Toate calibrarile: Vedeti calibrarile pentru hederul
dumneavoastréd in Manualul de operare a combinei.

Procedurile de calibrare trebuie sa fie efectuate inainte de
prima utilizare sau dacé senzorul de control al inaltimii
hederului, senzorul de pozitie al platformei de legatura
sau componentele asociate sunt inlocuite.

¢ Calibrarea hederului -LC1 (hdr)
¢ Calibrarea senzorului de unghi Contour-Master™ -
inclinarea LC1 (optional)

Contour-Master este marca comerciala a Deere & Company
CommandCenter este marca comerciald a Deere & Company

¢ Platforma de legatura hidraulica reglabila - LC1
(optional) la calibrarea senzorului combinelor din seriile
50 si 60 - dEc

e Calibrarea plutirii active - FLO

NOTA: Cauzele erorilor trebuie remediate inainte
de continuarea calibrarii.

Daca apare orice eroare in timpul procedurilor de calibrare,
codurile de eroare vor fi afisate pe tahometrul cu afisaj
triplu, la combinele din seriile 50 si 60 si prezentate pe
afisajul CommandCenter™ la combinele din seria S si 70.

$843267,0000175 -58-29NOV12-1/1

Codurile de eroare la calibrare

IMPORTANT: Conditia(ile) ce cauzeaza codul de
eroare trebuie corectate inainte de a continua
procedura de calibrare.

Daca apar orice coduri de eroare (ERxx) in timpul
procedurilor de calibrare, contactati reprezentantul local
John Deere cu numarul codului de eroare.

KR43067,0000757 -58-01DEC10-1/1

Procedurile de calibrare pentru utilizator
pentru combinele din seria S

Pentru calibrarile disponibile, consultati Manualul
operatorului aferent combinei.

Calibrarile se realizeaza urmand instructiunile prezentate
pe ecran. Operatorul selecteaza meniul de diagnosticare,
selecteaza calibrarea dorita si urmeaza instructiunile date.

1. Selectati pictof'grama de diagnosticare si apasati
comutatorul de confirmare.

2. Selectati pictograma de calibrare (A) si apasati
comutatorul de confirmare.

3. Selectati meniul de calibrare (B) si apasati comutatorul
de confirmare.

4. Selectati calibrarea doritd. Apasati comutatorul de
confirmare.

5. Evidentiati pictograma Enter/Accept (C) si apasati
comutatorul de confirmare.

6. Urmati instructiunile indicate pe ecran pentru a efectua
calibrarea dorita.

7. Repetati procedura dupa cum este necesar pentru
calibrari suplimentare.

H94478 —UN—31MAR10

=<\

Pictograma de diagnosticare
Cominng - D s arnd Calil i
—- ||<alibrations

A .

#|l Yield ¢
Perform calibration when control unit AY
- ||or associated componems are replaced ol
adjusted. Also perform standard
¥||calibration in every crop that is harvested.
For best results also ensure vibration

calibration has been performed for
each crop.

H94928 —UN—110CT10

Ny
N

A—Pictograma calibrare
B—Meniul de calibrare

C—Pictograma Enter/Accept

KR43067,0000965 -58-240CT11-1/1
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Calibrare si setari

Procedurile de calibrare pentru utilizator
pentru combinele din seria 70

Pentru calibrarile disponibile, consultati Manualul
operatorului aferent combinei.

1. De la pictograma de diagnosticare si calibrare (A),
rotiti rotita de selectare (B) pana cand meniul de
calibrare (C) este evidentiat. Apasati comutatorul de
confirmare (D).

2. Rotiti rotita de selectare pana cénd este evidentiata
calibrarea doritd si apasati comutatorul de confirmare.

3. Rotiti rotita de selectare pana cand este evidentiata
pictograma Enter/Accept (E) si apasati comutatorul
de confirmare.

4. Urmati instructiunile indicate pe ecran pentru a efectua
calibrarea dorita.

5. Repetati procedura dupa cum este necesar pentru
calibrari suplimentare.

A—Pictograma de D—Comutatorul de confirmare
diagnosticare si calibrare E—Pictograma Enter/Accept

B—Rotita de selectare

C—Meniul calibrarilor

T

|

Calibrations

==
f

JDeck Plate Spacing

0)

s
w

LC1. deck plate pesition sensor, or
associated components are replaced or
ad justed.

@{ Perform calibration when control unit

H87479 —UN—21FEBO7

H86977 —UN—20NOV06

KR43067,00007F2 -58-16MAR11-1/1

Procedurile de calibrare pentru utilizator
pentru combinele din seria 50/60

Pregatiti hederul pentru calibrare:

* Atasati hederul la combina si conectati cablajul
hederului la cablajul combinei.

* Setati arcul pneumatic pentru a seta mira cu ac
(consultati SETAREA ARCULUI PNEUMATIC (INAINTE
DE CALIBRAREA HEDERULUI) in aceasta sectiune).

* Asigurati-va ca senzorii de Tnaltime ai hederului (daca
existd) sunt functionali.

* Porniti combina si conduceti-o pe o suprafata tare si
dreapta.

Apésati comutatorul de diagnosticare. Pe ecranul
tahometrului cu afigare tripla va aparea DIA.

L4]

Continuare pe pagina urméatoare
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Calibrare si setari

Apasati comutatorul de calibrare. Pe ecranul tahometrului
cu afisare tripla va aparea CAL si conc.

’«\:

000 v
>

—

”

=
i
==

2
I}

H68151 —UN—23MAY01

KR43067,0000966 -58-240CT11-2/10

Apasati tastele cu sageti sus sau jos pana cand CAL si

hdr apar pe tahometrul cu afigare tripla.

. 90 o

Continuare pe pagina urméatoare
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Calibrare si setari

Apasati comutatorul enter pentru a accesa modul de
calibrare a hederului. hdr si H-dn (P-dn va aparea pentru

un cap HYDRAFLEX care se afla sub presiune) vor 1&:
aparea acum pe tahometrul cu afiga;j triplu. - ooo o o
. > —— —
NOTA: Daca platforma Hydraflex este echipata cu H-dn
senzori auxiliari, va apdrea H-dn.
s
Z
=
&
2
I
3
8
I
N
g
<
=
S
|
=z
i)
w
3
=
I
KR43067,0000966 -58-240CT11-4/10
Stabiliti setarea minima a senzorului.
Coborati si inclinati hederul cu ajutorul comutatorului de
ridicare/coborare si inclinare (A) pana cand se aseaza
drept pe sol.
A—Comutatorul pentru
ridicarea/coborarea
hederului
3
14
<
%&% QJ
2
O %@\\ 3
~
) Q&W G 3
@ g
I
Continuare pe pagina urméatoare KR43067,0000966 -58-240CT11-5/10
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Calibrare si setari

Daca este afigat H-dn, treceti la pasul urmator.

Daca este afisat P-dn, reduceti presiunea cu ajutorul
butonului de activare a flotarii hederului pana cand
presiunea scade sub valoare de 1000 psi (6900 kPa)
(69 bari).

Presiunea de flotare va fi afisata pe masura ce presiunea
este redusa.

H-dn va aparea cand presiunea este sub valoarea de1000
psi (6900 kPa) (69 bari).

H75742 —UN—18MAR03

~) AR

KR43067,0000966 -58-240CT11-6/10

Apésati comutatorul de calibrare. hdr si H-UP vor fi
afisate pe tahometrul cu afisaj triplu.

&
ay. 900 o1 :'ll::l'
l_|2l_|
(_
H-UF

H68161 —UN—23MAY01

KR43067,0000966 -58-240CT11-7/10

Stabiliti setarea de maxim a senzorului.

Ridicati hederul complet cu ajutorul comutatorului de
ridicare/coborare a hederului (A).

A—Comutatorul pentru
ridicarea/coborarea
hederului

Continuare pe pagina urméatoare
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Calibrare si setari

Apasati comutatorul de calibrare. EOC va fi afigat pe
tahometrul cu afigaj triplu.

s
z
:
1
z
Oﬂ 5
|
8
2
I
KR43067,0000966 -58-240CT11-9/10
Apésati comutatorul Enter pentru a memora valorile 4&: "\:
calibrarii i a reveni la operare normala sau apasati Q0 1 a0 1
comutatorul cu sageata inapoi pentru a abandona T2 — T2 —
calibrarea (fara a salva valorile).
Apésati comutatorul cu ségeata inapoi pentru a reveni
la operarea normala. -
o
e V] :
.
= @ .
{ J N 3
\ \Z
KR43067,0000966 -58-240CT11-10/10
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Calibrare si setari

Reglarea sensibilitatii si ratei de coborare a
transportorului — Combine din seriile S §i 70

Sesizarea inaltimii si sensibilitatea presiunii de plutire
activa a hederului (functii automate): Controleaza rata
de raspuns pentru miscarile hederului cand se opereaza
in modurile de sesizare automata si de plutire automata.

Schimbarea ratei pentru functiile automate:

1. Verificati dacad comutatorul de deconectare a
transportului pe drum este in modul de camp.

2. Apésati comutatorul pentru reglarea ratei/sensibilitatii
transportorului (A) de doua ori pentru a regla setarile.
Setarile sunt reglate intre 0 si 100.

NOTA: Setarea sensibilitétii va fi indicaté pe ecranul
cotierei (C) in timpul reglarii.

3. Rotiti butonul rotativ de selectare (B) in sens orar
pentru a mari raspunsul sau in sens invers orar pentru
a reduce rata de raspuns.

A—Comutatorul pentru C—Setarile sensibilitatii
reglarea ratei/sensibilitatii
transportorului

B—Buton rotativ de selectare

Continuare pe pagina urmatoare

Seria 70 in imagine

A ‘D
@

H99167 —UN—23NOV10

H87056 —UN—30JUL07
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30-7

093013

PN=39




Calibrare si setari

Viteza de ridicare/coborare manuala (functii

manuale): Controleaza rata de raspuns a functiilor de
ridicare/coborare a hederului in timpul controlului manual

si in modul de revenire automata la inéltime.
Schimbarea ratei pentru functiile manuale:

1. Verificati dacé comutatorul de deconectare a
transportului pe drum este in modul de camp.

2. Apasati comutatorul pentru reglarea ratei/sensibilitatii

transportorului (A) o data pentru a regla setarile.
Setarile sunt reglate intre 0 si 100.

NOTA: Setarea sensibilitatii va fi indicata pe ecranul

cotierei (C) in timpul reglérii.

3. Rotiti butonul rotativ de selectare (B) in sens orar

pentru a mari raspunsul sau in sens invers orar pentru

a reduce rata de raspuns.

A—Comutatorul pentru C—Setarile ratei
reglarea ratei/sensibilitatii
transportorului

B—Buton rotativ de selectare

ﬂ-—.‘.

Seria 70 in imagine

H99167 —UN—23NOV10

H87057 —UN—30JUL07

KR43067,00007BA -58-09FEB11-2/2

Reglarea sensibilitatii i ratei de coborare a

transportorului — Combine din seria 60 s
mai vechi

Rata de cadere pentru serie 60 STS

NOTA: Controlul ratei réspunsului pentru sesizarea
inaltimii hederului si presiunea de plutire activa
a hederului (functii automate).

Butonul rotativ (A) controleaza rata de raspuns a func
de ridicare/coborare a hederului ih modul automat.
Consultati Manualul de operare al combinei pentru
proceduri.

tiillor

A—Buton rotativ

Continuare pe pagina urmatoare
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Calibrare si setari ‘

Rata de cadere pentru seria 60 Walkers CTS &
Sidehill, toate seriile 50 si toate seriile 9000/10

Desfaceti piulita si surubul de reglare (A) in afara pentru o
cadere mai rapida; spre interior pentru o rata de cadere
mai lenta.

Strangeti piulita dupa reglare. %

=

La combine cu control activ al hederului sau Dial-A-Matic: 8|

z

* Rotiti butonul (B) complet spre interior (complet inchis). 7

* Rotiti butonul cu 3/8 dintr-o rotatie spre exterior. { z

* Reglati dupd cum este necesar pentru a stabiliza - _\mﬁm ' i 2
sistemul Th modul automat in conditii de camp. Combine seria 50 STS

A—Surub de reglare B—Buton

3

2

1

]

hi"",'\-._ 8 'c?la

" He3ror g

el *

Combine Walkers, CTS, Sidehill

KR43067,00007B8 -58-09FEB11-2/2
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Operarea capului pentru porumb

Informatii generale

Conurile culegatoarei (A) sunt pozitionate intre randurile
de porumb. Tavalugurile pentru tulpini (B) prind tulpinile
de porumb si le trag Tn jos rapid prin unitatea de ghidare
pe rand.

Cand un stiulete de porumb ajunge la platformele de
legatura, patrunderea acestuia mai departe este oprita
datorita deschiderii Tnguste. Pe masura ce tavalugurile
pentru tulpini continua sa traga stiuletele, acesta din urma
este eliminat.

Lanturile (C) ale culegatoarei prind stiuletii si ii transporta
la melcul (D) care fi distribuie la transportorul combinei.

H89415 —UN—01AUG07

A—Conul culegatoarei
B—Tavaluguri pentru tulpini

C—Lantul culegatoarei
D—Melc

KR43067,0000743 -58-23NOV10-1/1

Conduceti si actionati cu grija

Conduceti cu atentie astfel incat capul pentru porumb

sa ramana pe randuri. Nu suprasolicitati niciodata capul
pentru porumb sau combina pana la suprasarcina.
Suprasarcina poate cauza avarii. Porniti intr-o treapta de
viteza inferioara si cresteti viteza pana la atingerea vitezei
la sol corespunzatoare pentru operare.

Ascultati pentru a sesiza daca exista cuplaje cu alunecare
sau alte zgomote neobignuite. Daca capul pentru porumb
este infundat, curatati-l mentindnd motorul la viteza de
functionare, dar reducénd viteza la sol pana cand hederul
s-a curatat.

ATENTIE: Familiarizati-va cu Manualele
operatorului aferente combinei si capului
pentru porumb.

IMPORTANT: Deplasarea inspre inainte a combinei
trebuie sa fie aproximativ aceeasi ca si
deplasarea inspre inapoi a sirurilor de
lanturi ale culegatoarei, in caz contrar se
pot produce infundari.

KR43067,0000744 -58-23NOV10-1/1

Viteza de deplasare a capului pentru porumb

Deplasarea inspre inainte a combinei trebuie sa fie
aproximativ aceeasi ca si deplasarea inspre inapoi a
sirurilor de lanturi ale culegatoarei.

Daca viteza la sol este prea mare, lanturile culegatoarei
vor impinge tulpinile inspre Thainte si vor elimina stiuletii.
Daca viteza la sol este prea mica, lanturile culegatoarei vor
antrena tulpinile inapoi in capul pentru porumb, existand
posibilitatea forfecarii tulpinilor sau eliminarii stiuletilor.

KR43067,0000745 -58-23NOV10-1/1
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Operarea capului pentru porumb

Functiile cotierei

Functiile hederului de pe cotiera CommandCenter™:
Pentru informatii complete despre fiecare functie,
consultati Manualul de operare al combinei.

A—Comutatorul pentru E—Butonul rotativ (operarea
cuplarea hederului si a reglajelor si a comenzilor)
inversorului transportorului F—Butonul rotativ

B—Comutatorul pentru HydraFlex™ de control al
cuplarea separatorului inaltimii/presiunii hederului

C—Comutatorul pentru G—Butonul rotativ pentru
reglarea presiunii barei turatia rabatorului
taietoare H—Comutatorul de

D—Comutatorul pentru deconectare a transportului
reglarea ratei/sensibilitatii pe drum

transportorului

Cotiera CommandCenter

H99166 —UN—23NOV10

H99170 —UN—23NOV10

— Seria 70

S$S43267,0000176 -58-15NOV12-1/1
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Operarea capului pentru porumb

Afisajul controlului activ al hederului —
Caracteristici

NOTA: Pentru informatii complete despre
fiecare functie, consultati Manualul de
operare al combinei.

Afigajul (A) pentru controlul activ al hederului: Permite
operatorului sa recunoasca functia care este activa in mod
curent prin evidentierea pictogramei corespunzéatoare de
pe ecran.

NOTA: Dispunerea butoanelor de control poate fi diferita in
functie de modelul combinei si echipamentul instalat.

IMPORTANT: Efectuarea oricaror calibrari ale
hederului poate activa automat toate cele sase
moduri ale hederului prezentate mai jos.

Butonul (B) pentru sesizarea inaltimii hederului:
Permite operatorului sa selecteze pozitia relativa a
hederului fata de sol si s mentina automat aceasta pozitie.

Butonul pentru sesizarea inaltimii hederului —
HydraFlex/HydraFloat (B): Permite operatorului sa
regleze presiunea la sol a barei taietoare sau greutatea
barei taietoare si revenirea automata la setarea
respectiva. HydraFlex/HydraFloat lucreaza in legatura cu
sesizarea inaltimii hederului pentru a mentine o pozitie
relativa a hederului fata de sol, pentru a urma conturul
solului si pentru a reveni automat la pozitia respectiva.

Butonul (C) pentru revenirea la indltime a hederului:
Permite operatorului sa selecteze pozitia transportorului
fata de masina si sa revina la acea pozitie automat.

Butonul Contour-Master (D): Permite operatorului sa
mentina pozitia hederului fata de sol. Senzorii sunt utilizati
pentru a stabili Thaltimea fiecarui capat al hederului.
Hederul este inclinat la transportor pentru a egaliza
distanta fata de sol la fiecare capat. Daca in dotare intrd
optiunea de sesizare a inaltimii hederului — HydraFlex
(optional), cele doua sisteme functioneaza impreuna
pentru a mentine cea mai apropiata pozitie a barei
taietoare fata de sol.

Butonul Dial-A-Speed (E): Permite operatorului sa
selecteze o viteza de lucru automata pentru curelele
rabatorului sau ale ridicatoarei cu curea. Viteza de
lucru va fi un raport intre viteza la sol a masginii si viteza
rabatorului/curelei.

Butonul (F) pentru plutirea transportorului: Permite ca
un heder rigid sa fie actionat in contact cu solul si mentine
o presiune de contact setata. Operatorul alege fermitatea
cu care hederul contacteaza solul si revenirea automata
la presiunea respectiva.

NOTA: Modul flotant al transportorului nu este recomandat
cu melcul HydraFlex sau cu platformele cu draper
din seria 600, deoarece se poate produce o
uzurd excesiva a sabotilor de frana.
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Afigajul consolei din colt si butoanele seriei 70

Butonul (G) pentru revenirea rabatorului in pozitie:
Permite operatorului sa selecteze inaltimea si pozitia

fnainte/inapoi a rabatorului si revenirea automata la acea

pozitie.

Revenirea (H) in pozitie a platformei de legatura:
Permite operatorului sa selecteze latimea deschiderii
platformei de legatura reglabile (daca intra in dotare) si
revenirea automata la acea pozitie.

$843267,0000121 -58-14SEP12-1/1
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Operarea capului pentru porumb

Descrierea sistemelor de control automat al
inaltimii hederului

Sistemele de control automat al inaltimii hederului
compenseaza denivelarile solului gi controleaza pozitia
orizontala si verticala a hederului. Sistemul compara
permanent pozitia prestabilita cu pozitia actuala, astfel
mentindnd hederul in pozitia dorita de lucru. Valorile sunt
introduse prin reglarea vitezei de raspuns si a sensibilitatii
cu ajutorul rotitei de selectare situata pe cotiera.

Cerintele sistemului:

e Comutatorul de deconectare a transportului trebuie sa
fie in pozitia pentru camp.

* Motorul este pornit.

* Hederul cuplat.

* Modul dorit de control al hederului activat.

Reglarea inclinarii laterale - Doua moduri

* Reglaj manual — componentele hidraulice sunt activate
direct prin maneta multifunctionala.

* Reglarea automata - reglarile paralele ale hederului fata
de pamant sunt efectuate de catre senzorii din fiecare
capat al hederului. Aceasta asigura ca distanta dintre
heder si sol este aceeasi in ambele parti, dreapta si
stanga.

Reglajul indltimii platformei — Patru moduri

* Reglaj manual — componentele hidraulice sunt activate
direct prin maneta multifunctionala.

* Revenirea automata la inaltime — platforma poate fi
setata Tn orice pozitie in domeniul transportorului.

* Sesizarea automata a Tnaltimii — Tnaltimea platformei
este mentinuta cu senzorii de Tnaltime atagati la
platforma. Aceasta asigura ca inaltimea hederului este
mereu constanta pe teren denivelat.

¢ Controlul automat al plutirii — magina mentine o
presiune constanta a hederului cu contactul solului.

IMPORTANT: Setarile pentru reglarea manuala
a inclinarii gi inaltimii vor dezactiva orice
functii automate.
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Seria S in imagine
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Operarea capului pentru porumb

Actionarea cuplarii/decuplarii capului pentru
porumb

NOTA: Operatorul trebuie s& se afle pe scaunul s&u
fnainte de cuplarea comutatoarelor pentru
separator si heder.

Pentru a cupla hederul.

* Aduceti comutatorul (A) de deconectare a transportului
pe drum n pozitia pentru camp.

* Comutatorul (B) pentru cuplarea separatorului.

* Comutatorul (C) pentru cuplarea hederului.

A—Comutatorul de C—Comutatorul pentru
deconectare a transportului cuplarea hederului
pe drum g
B—Comutatorul pentru ]
cuplarea separatorului 8
2
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Seriile 9000 si 10, in imagine
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Operarea capului pentru porumb

Controlul si revenirea platformei de legatura

H103737 —UN—240CT11

H103735 —UN—240CT11

Combina seria S
Comutatorul de pe maneta multifunctionala (A) pentru

Combine » Headar Satup

. . ¥ LN . Select the header height modes to be

pozitia rabatorului ii permite operatorului s& mareasca sau enabled:

sa reduca deschiderea platformelor de legatura reglabile.

Sistemul este activ cand: I:l I:l I:I

* Motorul este pornit. $‘ IZ\ ___,.__
. AUTO t =
¢ Comutatorul de deconectare a transportului pe drum 5
(B) se afla in pozitia pentru camp. Y g
* Hederul este cuplat. (©) L] L] i)
* Reglarea platformei de legatura este activata pe ecranul "_}"é ].ﬁ ! 7
de afisare (C si D). g é

Setarea deschiderii platformei de legatura: +52 T

1. Apasati partea stdnga a comutatorului (E) pentru
pozitia rapatoruIUJ pevntru a mari deschiderea A—Comutatorul pentru pozitia D—Pictograma pentru
platformei de legatura. rabatorului activarea platformei de

s . . B—Comutatorul de legatura (seria 70)

2. Apasati partea dreapta a comutatorului (F) pentru deconectare a transportului E—Comutatorul de mers
pozitia rabatorului pentru a reduce deschiderea pe drum inainte al rabatorului
pIatformei de Iegéturé. C—Pic_tograma pentru_ F—Comutatorul_de mers inapoi

activarea platformei de al rabatorului

NOTA: Pictograma pentru pozitia platformei de legéturé legatura (seria S)

si valoarea deschiderii platformei de legatura vor

apdrea pe afisajul CommandCenter.

Platf le de leasturs d . ins int 2. Apasati si mentineti apasat butonul de activare 1,

0 ad orn71¢de e legatura ‘i"é ug OZ’S"'“ cuprins intre 2, sau 3 de pe maneta multifunctionala timp de trei
(deschidere minima) si 9 (deschidere maxima). secunde pentru a memora pozitia curenta a platformei

R . latf. i de leasturs: de legatura. De acum, operatorul poate reveni in

evenirea platiormel de legatura: orice moment la pozitia presetata apasand butonul

1. Setati manual deschiderea dorita a platformei de de activare corespunzator.
legatura.

S$S43267,00001D1 -58-15JAN13-1/1
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Operarea capului pentru porumb

Combine din seriile 50, 60, si 70 cu
transportor cu viteza variabila

Viteza de functionare a capului pentru porumb poate
fi modificata prin schimbarea turatiei arborelui inferior
al transportorului. Turatia arborelui transportorului este
modificata cu ajutorul comutatorului (A) al rabatorului,
amplasat pe maneta multifunctionala de comanda.

NOTA: Pentru reglarea turatiei, motorul trebuie s& fie
in functiune, iar hederul cuplat.

1. Setati comutatorul de deconectare a transportului pe
drum (B) in pozitia pentru camp.

2. Apasati si mentineti apasata partea superioara a
comutatorului rabatorului pentru a mari viteza.

3. Apasati si mentineti apasata partea inferioara a
comutatorului rabatorului pentru a reduce viteza.

A—Comutatorul rabatorului B—Comutatorul de
deconectare a transportului
pe drum

H74734 —UN—18MAR03

Seria 50, in imagine

KR43067,0000747 -58-23NOV10-1/1

Combine din seriile 00 si 10 cu transportor
cu transmisie variabila prin curea

Viteza de functionare a capului pentru porumb poate

fi modificata prin schimbarea turatiei arborelui inferior

al transportorului. Turatia arborelui transportorului este
modificata cu ajutorul comutatorului plus (+) sau minus (-)
de pe maneta multifunctionala de comanda.

NOTA: Pentru reglarea turatiei, motorul trebuie s& fie
in functiune, iar hederul cuplat.

1. Apasati si mentineti ap&asata partea inferioara a
comutatorului pentru a mari viteza.

2. Apasati si mentineti apasata partea superioara a
comutatorului pentru a reduce viteza.

Turatia arborelui transportorului cu transmisie variabila
variaza intre aproximativ 630 si 780 rot/min.

—/

\

H43707

H43707 —UN—06AUG91

Seriile 00 si 10, in imagine

Consultati urmatorul tabel pentru a potrivi turatia capului
pentru porumb cu viteza de deplasare a combinei:

KR43067,0000968 -58-240CT11-1/1

Combine cu transportoare cu turatie fixa

Consultati sectiunea REGLARI — CAPUL PENTRU
PORUMB pentru modificarea turatiei hederului de la
combina cu transportor cu turatie fixa.

KR43067,0000749 -58-01DEC10-1/1
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Operarea capului pentru porumb

Recoltarea porumbului cu tulpini indoite sau
rupte

Tulpinile sau stiuletii pot fi slabiti de maladii (putregaiul
tulpinii) sau de insecte (paraziti) care cauzeaza ruperea
acestora aproape de sol la atingerea de catre conurile
culegatoarei si scuturile capului pentru porumb. Acest
material formeaza acumulari care impiedica contactul
tulpinilor cu tavalugurile pentru tulpini. Recolta se pierde,
iar productivitatea recoltei este redusa in acest caz.

Urmatoarea este o lista de solutii posibile la aceste
probleme:

* Reduceti viteza la sol a combinei.

* Cregteti turatia capului pentru porumb cu transportorul
cu viteza variabila.

* Reglati platformele de legatura la o deschidere céat
mai ampla posibil fara a permite intrarea in contact a
stiuletilor cu tavalugurile pentru tulpini.

* Demontati colectoarele de stiuleti.

KR43067,0000969 -58-240CT11-1/1

Recoltarea porumbului pentru popcorn

* Reglati platformele de legatura cat mai apropiat posibil.

* Ridicati melcul spiralat astfel incat stiuletii cu diametrele
cele mai mari sa poata patrunde intre deschidere si
partea inferioara fara a intra in contact cu acestea.

¢ Reduceti turatia traversei din spate a hederului.
* Pentru setarile corecte, consultati Manualul de operare
aferent combinei.

KR43067,0000753 -58-01DEC10-1/1

Culegatori

Tn cele mai multe cazuri, actionati partea frontala a
conurilor culegatoarei care ating usor solul.

Daca exista noroi sau zapada, ridicati hederul suficient
pentru a preveni patrunderea de material in deschiderea
gatului.

Reglati toate conurile la acelasi nivel.

H89417 —UN—01AUG07

JK22594,0000242 -58-13AUG07-1/1
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Operarea capului pentru porumb

Unitati de ghidare pe rand

O unitate individuala de ghidare pe rand contine o pereche
de cutite pentru resturi, lanturi ale culegatoarei, platforme
de legatura si tavaluguri pentru tulpini. Stiuletii sunt rupti
de pe tulpini si transportati catre melc de unitatea de
ghidare pe rand.
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KR43067,00005BA -58-01DEC10-1/1
Melc
Melcul (A) transportd materialul recoltat de la unitatile de
ghidare pe rand si directioneaza materialul recoltat in
transportor.
A—Melc ~
S
2
g
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Operarea capului pentru porumb

Platforme de legatura hidraulice reglabile

NOTA: Pentru a regla sau calibra platformele
dumneavoastra de legéatura, consultati Manualul
operatorului aferent combinei dumneavoastra.

Platformele de legatura hidraulice reglabile (A) ii permit
operatorului sa regleze din interiorul cabinei platformele
de legatura pentru diferitele dimensiuni ale tulpinilor si
stiuletilor.

Platformele de legatura pot fi deplasate numai cand
motorul este in functiune, iar comutatorul pentru
deconectarea transportului pe drum se afla in pozitia
pentru camp.

Apasarea comutatorului pentru deplasarea inainte a
rabatorului deschide platformele de legatura, iar apasarea
comutatorului pentru deplasarea inapoi a rabatorului
inchide platformele de legatura.

A—Platforma de legatura

H89701 —UN—21AUG07

KR43067,0000360 -58-21APR09-1/1

Prelungitoarele exterioare ale culegatoarei

Prelungitoarele (A) ale culegatoarei externe impiedica
pierderea stiuletilor in partile laterale ale placilor joase
ale culegatoarei.

Cand tulpinile porumbului sunt culcate la pamant, coborati
prelungitoarele pentru o adunare uniforma a tulpinilor.

Prelungitoarele sunt incorporate in aripile exterioare si pot
fi ridicate si coborate dupa cum este necesar.

¢ Ridicati prelungitorul tragandu-I in sus pana cand stiftul
(B) se cupleaza in locas.

* Pentru a coborf prelungitorul, impingeti stiftul (B) inspre
interior si coboréti prelungitorul.

NOTA: Prelungitorul trebuie s& se afle in pozitie
coboréta pentru a fi posibila ridicarea conului
exterior al culegéatoarei.

A—Extensii

H89215 —UN—23JUL07

B—Stift

KR43067,00005A0 -58-12MAY10-1/1
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Operarea capului pentru porumb

Ridicarea si demontarea conurilor si
scuturilor interne ale culegatoarei

1. Scoateti surubul cu cap (A).

2. Rotiti opritorul (B) al scutului inspre inapoi pana cand
scutul (C) este eliberat.

NOTA: Nu suprastréngeti surubul cu cap (B) cand
instalati opritorul.

Specificatie
Surubul cu cap al
opritorului scutului
culegatoarei—CuUplU.........ccoviiiiiiiiic 20 Nm
(15 Ib.-ft.)
A—Surub de fixare C—Scut

B—Blocare scut

Continuare pe pagina urmatoare

H102222 —UN—15JUN11

H102223 —UN—15JUN11

KR43067,00008B3 -58-15JUN11-1/2
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Operarea capului pentru porumb

3. Ridicati conul pana cand stiftul (A) se blocheaza in
locas.

AATENTIE: Evitati vatamarile grave cand ridicati
si demontati ansamblul de conuri si scuturi.
Ansamblul este greu si dificil de manipulat.

4. Trageti bara de blocare (B) si ridicati intregul ansamblu
de conuri si scuturi.

5. DACA INTRA IN DOTARE: Deconectati toti conectorii
cablajului senzorilor de la cablajul principal. Pentru a
accesa conectorii amplasati in interiorul scutului, taiati
benzile de strangere atasate la partea posterioara a
scutului si trageti conectorii in afara.

6. Deconectati cilindrul de ridicare:

a. Aplicati presiune din partea superioara asupra
scutului (C) al culegatoarei pana cand extractorul
se afla in partea posterioara a fantei (D).

b. Ridicati soclul (E) al cilindrului Tn sus pana cand
soclul elibereaza stifturile.

AATEN'[IE: Efectuati operatia de ridicare cu grija.
Ansamblul este greu si dificil de manipulat.

7. Culisati scutul (F) al culegatoarei in lateral pana cand
scutul nu mai este sustinut de stifturile (G) si ridicati
ansamblul de scuturi de pe soclu.

A—Stift E—Soclul cilindrului de
B—Bara de blocare ridicare

C—Scutului culegatoarei F—Scutului culegatoarei
D—Partea posterioara a G—Stifturile utilajului

orificiului canelat

H99088 —UN—23MAR11 H99087 —UN—17NOV10

H99089 —UN—23MAR11

KR43067,00008B3 -58-15JUN11-2/2
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Operarea capului pentru porumb ‘

Ridicarea si inclinarea conurilor si scuturilor
exterioare ale culegatoarei

1. Eliberati boltul de blocare (A) si rotiti in pozitia de
blocare.

2. Ridicati conul exterior pana cand stiftul (B) se
blocheaza in locas.

3. Eliberati stiftul (C) si rotiti scutul si conul culegatoarei
inspre exterior.

H88426 —UN—24JULO7

A—Bolt de blocare C—Bolt de blocare
B—S$tift de blocare

H88427 —UN—23JUL07

KR43067,000073B -58-19NOV10-1/

=

Usa pentru curatarea plangeului melcului

AATEN'[IE: Evitati vatamarea grava.

* Nu curétati niciodata echipamentul cand
motorul este in functiune.

¢ Cuplati opritorul de siguranta al transportorului
cand efectuati lucrari sub capul pentru porumb.

¢ Purtati echipamente speciale de protectie a
ochilor si fetei pentru a va proteja impotriva
reziduurilor care cad.

H99090 —UN—17NOV10

1. Eliberati blocarea (A) si deschideti usa (B). - ==
Vedere de sub capul pentru porumb
2. Curatati plangeul melcului cu ajutorul ugii pentru

curatare de pe ambele parti ale capului pentru porumb.
A—Zavor B—Usa

3. \Verificati daca usa este complet blocata Tnainte de a
actiona capul pentru porumb.

KR43067,00005B2 -58-18NOV10-1/1
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Operarea capului pentru porumb

Cuplarea si decuplarea cutitelor tocatoare
StalkMaster™

Capetele pentru porumb dotate cu optiunea pentru tocare
StalkMaster pot decupla fiecare reductor al sistemului

de tocare individual. Aceasta ii permite operatorului sa
utilizeze un cap tocator pentru porumb ca un cap fara
tocator atunci cand se doreste acest lucru, sau sa limiteze
numarul de unitati tocatoare de pe rand cand se doresc
cantitati diferite de resturi.

1. Coborati complet capul pentru porumb la sol sau
ridicati complet transportorul si cuplati blocarea de
siguranta a transportorului.

2. OPRITI motorul, actionati frana de parcare si scoateti
cheia.

AATENTIE: Evitati vatamarile grave sau
moartea. NU efectuati aceasta procedura
cu motorul in functiune.

3. Ridicati conul si scutul culegatoarei (consultati
RIDICAREA S| DEMONTAREA CONURILOR Sl
SCUTURILOR CENTRALE ALE CULEGATOAREI,
din aceasta sectiune).

4. Maneta de cuplare/decuplare este montata pe partea
dreapta a reductorului sistemului de tocare (A). Rotiti

H96326 —UN—16NOV10

A—Reductorul sistemului de
tocare StalkMaster™

B—Cuplarea/decuplarea
manetei

maneta (B) in sus pentru a cupla lamele de tocare si
in jos pentru a decupla.

Coboréati scutul si conul culegatoarei.

Repetati procedura pentru fiecare unitate de ghidare
pe rand sau dupa cum este necesar.

KR43067,00005AA -58-18MAY10-1/1
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Unelte si optiuni

Colectoare de stiuleti

* Colectoarele de stiuleti previn alunecarea stiuletilor liberi
peste lanturile culegatoarei si caderea acestora pe sol.

¢ |n cazul porumbului secerat sau daca tulpinile astupa
deschiderea gatului culegatoarei, demontati si pastrati
colectoarele de stiuleti si organele de asamblare.

* In cazul porumbului nesecerat, instalati colectoarele de
stiuleti pentru a preveni pierderea acestora.

Inlocuiti colectoarele de stiuleti dup& cum urmeaza:

1. Scoateti suruburile cu cap (B) si colectoarele de
stiuleti (A).

2. Repetati procedura pentru randurile ramase.
3. Instalati colectoarele de stiuleti in ordine inversa.

NOTA: Cand instalati colectoarele de stiuleti, strangeti
suruburile cu cap conform specificatiilor.

Specificatie

Suruburi cU CaP—CUPIU......eiieiiieiiiie e 25 Nm
(18 Ib.-ft.)

A—Colectoare de stiuleti

H89201 —UN—12JUL07

B—Suruburi cu cap

KR43067,000055B -58-12MAY10-1/1

40-1

093013

PN=56



Unelte si optiuni

Tavaluguri pentru tulpini

Tavalugurile pentru tulpini trag cocenii de porumb in jos
astfel incéat stiuletii sa fie rupti de pe tulpini si depozitati
pe platforme.

Pentru a afla care sunt tavalugurile pentru tulpini cele mai
potrivite nevoilor dumneavoastra, consultati urmatoarele
indrumari:

(A) Tavaluguri cu cutite rabatabile pentru
tulpini—optional

Se recomanda daca:

* Trebuie sa taiati uniform tulpinile de porumb (la o
lungime de 10 - 16 in.) Tn timpul secerisului.

* Este necesara o separare mai rapida a reziduurilor.

* Este necesara o incalzire si uscare mai rapida a solului.

* Este necesara o manevrare performanta a reziduurilor
de catre echipamentul pentru arat si plantare, in special
in cazul recoltelor bogate.

* Este necesara reducerea numarului de operatiuni
pentru ruperea, taierea sau dimensionarea tulpinilor
cu alte utilaje.

* Este necesar un randament ridicat in conditii de seceta.

* Secerarea in iarba deasa si nalta sau printre lujeri de
vité de vie.

* Este necesara reducerea consumului de energie
electrica la capetele pentru porumb fara tocatoare.

(B) Tavaluguri cu dinti drepti pentru tulpini—optional*

Se recomanda daca:

* Este necesara o separare lenta a reziduurilor.

¢ Doriti obtinerea unei cantitati maxime de reziduuri in
perioada plantarii.

* Doriti sa captati mai multa zapada/apa.

¢ Este necesar un flux mai bun al reziduurilor prin brazdele
inguste cand solul nu este lucrat cu motocultivatorul.

* Este necesara o macinare mai eficientd cu o tocatoare
de stiuleti de porumb.

* Este necesara o performanta crescuta in conditii de sol
uscat, sfaramicios, pe care tulpinile se rup la nivelul sau
imediat sub nivelul stiuletelui.

¢ Este necesara reducerea consumului de energie
electrica la capul pentru porumb.

H100708 —UN—25MAR11

A—Tavaluguri cu cutite C—Tavaluguri cu cutite
rabatabile pentru tulpini angrenate pentru tulpini
B—Tavaluguri cu dinti drepti
pentru tulpini

(C) Tavaluguri cu cutite angrenate pentru
tulpini—optional*

Se recomanda daca:

* Este necesara cea mai buna manevrare a materialelor.

* Se efectueaza lucrari de secerare in conditii de sol
umed, dificil de lucrat si umiditate atmosferica ridicata.

* Este necesara o separare mai rapida a reziduurilor.

¢ Este necesara o incalzire si uscare mai rapida a solului.

* Este necesara o manevrare performanta a reziduurilor
de catre echipamentul pentru arat si plantare, in special
in cazul recoltelor bogate.

* Este necesara reducerea numarului de operatiuni
pentru ruperea, taierea sau dimensionarea tulpinilor
cu alte utilaje.

* — Nu exista ca optiune pentru 8R36/38C sau 12R36/38

KR43067,000096A -58-08DEC11-1/1
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Unelte si optiuni

Senzori pentru controlul activ al hederului
la sol

Bratele (A) ale senzorilor sunt amplasate sub capul pentru
porumb, cu montare la varfurile (B) ale culegatoarei.
Bratul senzorului urméreste contururile solului,
activandu-se astfel un potentiometru. Semnalul produs
permite combinei s& mentina o tnaltime de taiere dorita
in timpul secerisului.

A—Bratul senzorului B—Conul culegatoarei

H100667 —UN—16MAR11

— S E——

Reductoarele sistemelor de tocare :,“_ N f’ .,‘;'}';;‘:"“_-\
StalkMaster™ (optional) Y "I,‘H N M

Reductoarele sistemelor de tocare StalkMaster (A) permit
taierea si dimensionarea tulpinilor de porumb intr-un
singur ciclu, elimindnd necesitatea operarii suplimentare
a echipamentului. Operatorii au optiunea de decuplare a
unuia sau a tuturor reductoarelor, gestionarea reziduurilor
beneficiind astfel de o flexibilitate sporita.

Tocatoarele de coceni de porumb instalate din fabrica
sunt disponibile la modelele de capete pentru porumb
606C-SM, 608C-SM, 612C-SM, 616C-SM, si 618C-SM.

IMPORTANT: Reductoarele tocatoarelor de inlocuire
achizitionate ca piese de service sunt livrate
uscate. Inainte de utilizare, reductorul TREBUIE
sa fie umplut cu ulei la nivelul corespunzator
(pentru specificatii, consultati sectiunea
LUBRIFIERE $I INTRETINERE).

H96323 —UN—19MAY 10

A—Reductoarele sistemelor de
tocare StalkMaster ™

KR43067,00005A4 -58-19MAY10-1/1

093013
40-3 PN=58



Unelte si optiuni

AutoTrac RowSense

AutoTrac RowSense utilizeaza alimentarea de la senzorii
montati pe capul pentru porumb pentru a asista iesirea
din navigatia GPS pentru directionarea combinei in timpul
secerisului.

Pe masura ce cocenii de porumb trec prin conurile
culegatoarei, acestia imping un set de brate (A) ale
senzorilor montati. Semnalele de la acesti senzori sunt
utilizate pentru identificarea locatiei randului de porumb si
efectuarea reglajelor necesare ale sistemului de directie al
combinei pentru mentinerea acesteia pe rand cu recolta.

NU exista ca optiune pentru 6R36/38, 8R36/38, si
12R36/38

A—Senzori de rand

H95836 —UN—25MAR10

$843267,000014C -58-110CT12-1/1

Luminile pentru miriste

Lumineaza zona direct din spatele capului pentru porumb
astfel incat operatorul sa poata vedea inaltimea de taiere
in timpul secerigului nocturn.

Directia luminii pentru miriste poate fi reglata pentru o
vizibilitate optima.

H91762 —UN—20MAY08

KR43067,0000755 -58-01DEC10-1/1
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Reglaje — Capul pentru porumb ‘

Reglarea si echilibrarea punctelor
adunatorului

AATENTIE: Ridicati capul pentru porumb pana cand
punctele sunt ridicare de pe sol, OPRITI motorul,
actionati frina de parcare si scoateti cheia.

Setati un punct al adunatorului la Tnaltimea

corespunzatoare. Setati punctele ramase la aceeasi

inaltime.

1. Ridicati punctul (A) pana cand stiftul (B) se blocheaza
in pozitie.

2. Trageti stiftul de blocare a arcului (C) si reglati
fnaltimea folosind pozitia gaurilor (D).

3. Reglajele fine pot fi efectuate slabind contrapiulita (E)
si regland surubul cu cap (F) sus sau jos.

A—Punct
B—Bolt
C—Stift de blocare

D—Pozitia gaurii
E—Contrapiulita
F—Surub cu cap

H99083 —UN—17NOV10

KR43067,0000733 -58-18NOV10-1/

=

Reglarea cutitelor pentru pleava

Cutitele pentru pleava (A) impiedica infagurarea
buruienilor si plevei n jurul tavalugurilor pentru tulpini.

1. Desfaceti suruburile cu cap (B).

2. Reglati partea posterioara a cutitului pentru pleava
astfel incéat jocul dintre aripioara si cutitul (C) sa fie
conform specificatiilor.

Specificatie
Aripioara tavalugului
pentru tulpini la cutitul
pentru pleava—Joc
[0 0F= D141 o B OSSPSR 1,5 mm
(1/16 in.)

3. Reglati partea frontald a cutitului pentru pleava pentru
a crea un joc pentru deschiderea tavalugului pentru
tulpini (D).

4. Strangeti suruburile cu cap conform specificatiilor.

Specificatie
Suruburile cu cap pentru
montarea cutitului pentru
PlEAVA—CUPIU.....eeiiiiiiieciiee e 130 Nm
(96 Ib.-ft.)

5. Rotiti manual tavalugurile pentru tulpini gi asigurati-va
ca nu exista niciun contact intre tavalugul pentru
tulpini si cutit.

H101481 —UN—17MAY 11

A—Cutit pentru pleava C—Joc, aripioara tavalugului
B—Suruburi cu cap si saibe (8 pentru tulpini la cutitul
buc.) pentru pleava
D—Joc, deschiderea
tavalugului pentru tulpini la
cutitul pentru pleava

6. Repetati procedura la cutitul pentru pleava de pe

partea opusa si pentru unitatile de ghidare pe rand
ramase.

KR43067,00008B5 -58-15JUN11-1/1
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Reglaje — Capul pentru porumb

Reglarea tensionarii lantului culegatoarei

Tensionarea lantului culegatoarei este mentinutd de un
intinzator tensionat cu arc. Arcul este ecranat de un tub
de distantare (A) care actioneaza si ca un opritor pentru a
preveni retragerea excesiva a pinionului de ghidare (B).

* Pentru a creste tensionarea lantului culegatoarei, slabiti
piulita (C) si strangeti surubul cu cap (D).

* Pentru a preveni alunecarea lantului de pe pinionul de
ghidare, mentineti un spatiu de maxim 4,8 mm (3/16 in.)
ntre tubul (A) al distantierului si saiba (E).

A—Conducta distantier D—S$urub de fixare
B—Pinion de ghidare E—Saiba
C—Piulita

H99091 —UN—17NOV10

KR43067,0000734 -58-01DEC10-1/

Reglarea sirului de lanturi ale culegatoarei

Sirurile de lanturi ale culegatoarei sunt asamblate din
fabrica cu sirurile de lanturi (A) decalate unele fata de
celelalte.

IMPORTANT: Aveti grija sa evitati pietrele si
alte obstacole de pe rand cand actionati
culegatoarele aproape de sol.

1. Deschideti conurile si scuturile dupa cum este necesar.

A—Siruri de lanturi

H89420 —UN—01AUG07

KR43067,0000735 -58-01DEC10-1/

@

2. Rotiti piulita (A) pana cand se sprijina de chinga (B) de
sustinere a rolei de ghidare.

3. Slabiti surubul cu cap (C) pana cand piulita (D) se
decupleaza.

A—Piulita C—Surub de fixare
B—Chinga D—Piulita

Continuare pe pagina urmatoare

H99092 —UN—17NOV10

KR43067,0000735 -58-01DEC10-2/3
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Reglaje — Capul pentru porumb

4. Ridicati lantul de pe pinionul de antrenare (A) si rotiti
lantul pana cand randurile de lanturi (B) sunt distantate
uniform. Puneti lantul inapoi pe pinionul corect.

5. Strangeti surubul cu cap (C) in piulita (D) pana cand
este setat un spatiu de maxim 4,8 mm (3/16 in.) intre
tubul (E) al distantierului si saiba (F).

6. Strangeti piulita (G) spre ansamblul rolei de ghidare.

A—Pinion de antrenare E—Conducta distantier
B—Deschideri F—Saiba

C—Surub de fixare G—Piulita

D—Piulita

H99114 —UN—17NOV10

Reglarea platformelor de legatura

NOTA: Platformele de legéturé sunt setate din fabrica.

1. Setati platformele de legatura la cea mai apropiata
pozitie (cilindrul (A) extins complet). Verificati daca
platformele de legatura de pe partea stédnga se afla
in cea mai apropiata pozitie si resetati si strangeti
colierul daca este necesar.

2. Colierul (B) trebuie sa se inchida si sa stranga bara de
legatura cand organele de asamblare sunt stranse.
Instalati bratele pivotante de pe unitatile de ghidare
pe rand ramase.

A—Cilindrul B—Colier

Continuare pe pagina urmatoare

H90238 —UN—14JANO9

KR43067,0000736 -58-18NOV10-1/2
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Reglaje — Capul pentru porumb

3. Slabiti suruburile cu cap (A) pentru a permite culisarea
platformei de legatura de pe partea dreapta.

4. Setati spatierea randurilor din fata (B) la 18 mm (23/32
in.) si spatierea randurilor din spate (C) la 20 mm
(25/32 in.).

5. Strangeti suruburile cu cap conform specificatiilor.

Specificatie
Suruburile cu cap
ale platformei de
1€GAtUrE—CUPIU....oeiieiieiie ettt 95 Nm
(70 Ib.-ft.)
A—Suruburi de fixare C—Spatiere spate

B—Spatiere fata

H99115 —UN—17NOV10

Reglarea lantului de actionare a unitatilor de
ghidare pe rand

1. Demontati suruburile cu cap si saibele (A) si capacul

(B).

A—Suruburi cu cap si saibe (6 B—Capac
buc.)

Continuare pe pagina urmatoare

H99229 —UN—30NOV10
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Reglaje — Capul pentru porumb

NOTA: Un lant stréns excesiv de tare se va uza prematur.
Lantul unitétii de ghidare pe rand este un lant
continuu fard un conector de legatura.

2. Slabiti organele de asamblare (A) ale Tntinzatorului.

Reglati intinzatorul n jos pentru a creste tensionarea
lantului sau in sus pentru a reduce tensionarea.
Ramura de lant inferioara (B) trebuie s& aiba o migcare
de 10 mm (25/64 in.) in sus si de 10 mm (25/64 in.)
in jos. Strangeti organele de asamblare conform
specificatiilor.

Specificatie
Suruburile cu cap ale
TNtINZAtOrUIUI—CUPIUL ... 90 Nm
(66 Ib.-ft.)

IMPORTANT: Verificati daca garnitura (C) a inelului
O este curata si intacta inainte de a instala
capacul. Inlocuiti dupa cum este necesar.

4. Instalati capacul cu ajutorul suruburilor cu cap gi al
saibelor.

A—Organele de asamblare a
intinzatorului

B—Lantul de transmisie
inferior

H99230 —UN—30NOV10

C—Garnitura

S$S43267,00001D2 -58-15JAN13-2/2
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Reglaje — Capul pentru porumb

Reglarea NUMAI a pinioanelor de antrenare
a unitatilor de ghidare pe rand cu mecanism
de antrenare cu turatie fixa

Pereche de pinioane pentru capetele pentru porumb

Partea me-

Model canismu- Pinion de Pinion
lui de ac- antrenare antrenat

tionare
< x < Partea

6R, fara tocator stanga 30 33

8R36/38

12R, fara tocator Dublu 30 33

8R30 Partea 24 27
stanga

Toate capetele pentru

porumb cu tocator

(StalkMaster) Dublu 24 27

16R, fara tocator

18R, fara tocator

IMPORTANT: Aceste pinioane NU trebuie sa
fie schimbate in cazul combinelor cu
viteza variabila.

Schimbarea pinioanelor de antrenare ale capului
pentru porumb cu un transportor cu viteza
variabila poate duce la supraturarea capului
pentru porumb si, in consecinta, la avarierea
maginii. Turatia arborelui secundar frontal nu
trebuie sa depaseasca niciodata 715 rot/min.

1. Drenati uleiul si scoateti tava cu capac (consultati
DEMONTAREA SI INSTALAREA TAVII CU CAPAC,
in sectiunea SERVISARE).

2. Slabiti organele de asamblare tensionate si scoateti
lantul de transmisie.

3. Demontati si instalati pinioanele de antrenare dupa
cum este necesar.

4. Instalati lantul de transmisie si reglati tensionarea
la setarea corespunzéatoare (consultati REGLAREA
LANTULUI DE ACTIONARE A UNITATILOR DE
GHIDARE PE RAND, din sectiunea REGLAJE —
CAPUL PENTRU PORUMB).

Montati tava cu capac.

6. Adéaugati lubrifiant pana la nivelul corespunzator
(consultati DEMONTAREA $1 INSTALAREA TAVII CU
CAPAC, din sectiunea SERVISARE).

7. Pentru capetele de porumb cu transmisie dubla,
repetati procedura pe partea opusa.

IMPORTANT: Pentru capetele de porumb cu
transmisie dubla, pinioanele TREBUIE sa aiba
aceeasi configuratie la fiecare capat.

COMBINE —

NOTA: Viteza de deplasare recomandaté se bazeazé
pe conditiile medii din cdmp. Conditiile din
cdmpul in care lucrati pot s& difere, necesitdnd
o configuratie diferitd a pinioanelor.

Cand lucrati cu viteze la sol ridicate, instalati un
pinion mai mic pe arborele secundar si un pinion
mai mare pe arborele de antrenare.

Viteza de deplasare recomandata a combinei pen-
tru configurarea pinionului

Capul pentru porumb Capul pentru porumb
fara tocator cu tocator

Viteza reco- | Pinion de Pinion Pinion de Pinion

mandata antrenare antrenat antrenare antrenat
7 km/h (4 30 dedinti | 33 dedinti | 24 de dinti | 27 de dinti
mph) sau
mai putin
Peste 7 33 dedinti | 30 dedinti | 27 de dinti | 24 de dinti
km/h (4
mph)

SECERATOARE PENTRU FURAJE —

NOTA: Viteza de deplasare recomandats se bazeaza
pe conditiile medii din camp. Conditiile din
cédmpul in care lucrati pot sa difere, necesitadnd
o configuratie diferitd a pinioanelor.

Cand lucrati cu viteze la sol ridicate, instalati un
pinion mai mic pe arborele secundar si un pinion
mai mare pe arborele de antrenare.

Viteza de deplasare recomandata a seceratoarei pentru
furaje pentru configurarea pinionului

Capul pentru porumb Capul pentru porumb
fara tocator cu tocator

Viteza reco-| Pinion de Pinion Pinion de Pinion

mandata antrenare antrenat antrenare antrenat
5 km/h (3 30 dedinti | 33 dedinti | 24 de dinti | 27 de dinti
mph) sau
mai putin
Peste 5 33 dedinti | 30dedinti | 27 de dinti | 24 de dinti
km/h (3
mph)

MASINI DE DEZGHIOCAT PORUMB —

Configurarea recomandata pentru pinioanele masini-
lor de dezghiocat porumb

Capul pentru porumb fara Capul pentru porumb cu tocator
tocator

Pinlon de Pinion antrenat Pinion de Pinion antrenat

antrenare antrenare

33 de dinti 30 de dinti 27 de dinti 24 de dinti

KR43067,00009BF -58-09DEC11-1/1
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Reglaje — Capul pentru porumb

Reglarea inaltimii melcului

Melcul poate fi reglat in sus si in jos pentru jocul dintre
spirala melcului si planseu.

Tn majoritatea cazurilor, mentineti melcul reglat in jos.
Ridicati melcul pentru a preveni deteriorarea stiuletilor de

porumb pentru popcorn si stiuletilor de porumb obignuit. §
=
1. Deschideti scutul lateral pentru a localiza suportul (A) f“\'l’
de rulment. %l
2. Slabiti organele de asamblare (B) si reglati inaltimea %
melcului Tn sus sau in jos. 2
3. Daca melcul trebuie sa fie ridicat mai sus de orificiile
canelate (C) va fi posibil sa:
a. Demontati organele de asamblare de la suportul
de rulment.
b. Deplasati suportul de la orificiile de montare
inferioare (D) la orificile de montare superioare (E) -
si sa reinstalati organele de asamblare. &
=
4. Strangeti organele de asamblare de pe suport i sa ﬁl
inchideti scuturile laterale. %l
IMPORTANT: Verificati daca ambele laturi ale 2
melcului sunt reglate in mod egal. ¢
5. Repetati reglarea inaltimii de pe partea opusa a
capului pentru porumb. A—Suport de rulment D—Gaura de jos
B—O d bl E—G d
IMPORTANT: Trebuie sa existe un joc de 22 mm (7/8 e s e o aura de sus
in.) intre spirala melcului si planseu, si un joc de C—Orificiu canelat
6 mm (1/4 in.) intre spirala melcului si razuitor.
Soiole moluiat of e eate Consultati REGLAREA RAZUITOAREI
pirata me culul st INFERIOARE, in aceasti sectiune.
PlANSEUI—JOC.... ..o 22 mm ’
(7/8 in.)
Spirala melcului si
FAZUIOTUIJOC. ...t 6 mm
(1/4 in.)
Continuare pe pagina urmatoare KR43067,00005A6 -58-19MAY 10-1/2
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Reglaje — Capul pentru porumb

6. Reglarea inaltimii melcului pentru randurile 12, 16,
si 18:

a. Slabiti piesele de fixare (A).

b. Reglati piulita (C) pentru a deplasa melcul in sus
si in jos.

IMPORTANT: Trebuie sa existe un joc de 22 mm (7/8
in.) intre spirala melcului si planseu, si un joc de
6 mm (1/4 in.) intre spirala melcului si razuitor.
Specificatie
Spirala melcului si

PlANSEUIJOC........eiiiiiiecee e 22 mm
(7/8 in.)

Spirala melcului si

FAZUILOTUI——JOC......eei i 6 mm
(1/4 in.)

Consultati REGLAREA RAZUITOAREI
INFERIOARE, in aceasta sectiune.

c. Daca se ridica melcul de pe plangeu la o inaltime
de 76 mm (3 in.) in scopul utilizarii pentru porumbul
obisnuit, demontati organele de asamblare (A).

d. Ridicati melcul pana cand fantele (C) sunt aliniate
cu orificiile superioare (D) si reinstalati organele de
asamblare.

e. Strangeti conform specificatiilor.

Specificatie
Piulitele suportului
CENTAI—CUPIU. ..o 90 Nm
(66 Ib.-ft.)

AN

H96290 —UN—12MAY 10

H96291 —UN—12MAY 10

A—Piese de fixare C—Fante de reglare
B—Piulita D—Orificii superioare (3 buc.)

f. Inchideti scuturile laterale.

KR43067,00005A6 -58-19MAY10-2/2

Reglarea razuitorului inferior

Razuitoarele de pe peretele posterior al capului pentru
porumb previn infasurarea materialului recoltat in jurul
melcului pe masura de este transportat spre transportor.
Razuitorul inferior (A) este reglabil.

Slabiti organele de asamblare (B), reglati razuitorul pentru
un joc de 6 mm (1/4 in.) intre spirala melcului (C) si
muchia razuitorului (D) si strAngeti organele de asamblare.

A—Razuitor inferior C—Spirala melcului
B—Piese de fixare D—Muchia razuitorului

H95839 —UN—25MAR10

KR43067,0000566 -58-25MAR10-1/1
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Reglaje — Capul pentru porumb ‘

Cuplarea lantului

Cand asigurati o za a lantului, capatul inchis al
dispozitivului de blocare a lantului trebuie sa fie orientat in
directia cursei lantului.

O

H41470 —UN—28NOV89

H41470

KR43067,0000738 -58-18NOV10-1/1

Reglarea lantului de antrenare al melcului
1. Demontati suruburile cu cap (A) si capacul (B).
2. Slabiti piulitele de blocare (C).

3. Culisati placa de ghidare (D) in jos pentru a creste
tensionarea lantului i culisati placa in sus pentru a
reduce tensionarea.

4. Strangeti piulitele de blocare conform specificatiei.

Specificatie

H99096 —UN—17NOV10

Piulitele pl&cii de
Ghidare—CUPIU......cccueiiiiiie e 90 Nm
(66 Ib.-ft.)

NOTA: Un lant tensionat excesiv se va uza prematur.
Setati tensionarea lantului astfel incét jocul
lateral sa fie de 10 mm (3/8 in.) in sus si
de 10 mm (3/8 in.) in jos.

A—Suruburi de fixare C—Contrapiulite
B—Capac D—Placa de ghidare

H99097 —UN—17NOV10

KR43067,0000737 -58-18NOV10-1/1
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Lubrifierea ‘

Vaselina 120°F

Folositi o vaselind conform indicilor de consistentd NLGI .
104°F

si intervalului de temperatura estimat intre perioadele de x £ T
intretinere. B
’ ST h u 86°F N
Urmatoarea vaselina este recomandata: >0 2 T 2
[¢] L £
- s Q s °
* Vaselini John Deere SD POLYUREA (TY6341) 53=3ca & 68°F 2
a = W g9 L6
. . . . L . I I -~ = 0}
Pot fi utilizate gi alte tipuri de vaselina daca sunt conforme BB 50°F é =
urmatoarelor specificatii: 0o 8232 a | 3
o . ga T I § 2°F Q =
¢ Clasificarea performantei NLGI GC-LB Qs ¢ u g 9
c
o . - . o e L0 l o £
IMPORTANT: Anumite tipuri de vaselina se ingroasa S % % 14°F 32
si nu sunt compatibile cu altele. 55 F 5
[=2]
= = . a agn g = . =z ]
Daca ungatorul lipseste, inlocuiti-l imediat. 5
Curatati niplurile temeinic inainte de a _00°F i SI
folosi pistolul de lubrifiere. z
o I
Numarul —40°F 5
produsului Descriere g
TY6341 Vaselina cu destinatie multipla, pentru -
temperaturi inalte si presiuni extreme, eficienta
n special in aplicatii de contact de rulare.

AG,0U01035,1175 -58-20MAY08-1/1

Depozitarea lubrifiantilor

Echipamentul dvs. poate functiona cu eficacitate maxima

doar cand sunt folositi Iubrifiant curat. Aveti grija ca toate recipientele sa fie marcate in mod

corespunzator pentru a identifica continutul lor.

Folositi pentru lubrifianti numai recipiente curate. Eliminati in mod corespunzator toate recipientele vechi si

Depozitati lubrifiantii si recipientele intr-un spatiu ferit de  toti lubrifiantii reziduali pe care Ti pot contine.
praf, umezeald si alte contaminari. Depozitati recipientele
culcate pentru a preveni acumularile de apa si murdarie.
DX,LUBST -58-11APR11-1/1

Lubrifianti alternativi si sintetici

Conditiile din unele zone geografice pot impune
recomandari diferite privind lubrifierea fata de cele tiparite
in acest manual.

Limitele de temperatura si intervalele service aratate in
acest manual se aplica atat la lubrifiantii conventionali
cat si la cei sintetici.

Unele tipuri de lichid de racire sau lubrifianti marca John

Deere s-ar putea sa nu fie disponibile in zona dvs. Produsele de depozit re-rafinate pot fi folosite daca

lubrifiantii obtinuti corespund cerintelor de performanta.
Consultati reprezentantul John Deere local pentru a
obtine informatii si recomandari.

Lubrifiantii sintetici pot fi folositi daca indeplinesc cerintele
de performanta specificate in acest manual.
DX,ALTER -58-11APR11-1/1
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Lubrifierea

Amestecarea lubrifiantilor

In general, evitati amestecarea unor diferite marci sau
tipuri de ulei. Fabricantii de ulei amestecéa aditivi in
uleiurile lor pentru a le face sa corespunda unor specificatii
si cerinte de performanta.

Consultati reprezentantul John Deere local pentru a
obtine informatii si recomandari precise.

Amestecarea unor uleiuri diferite poate sa impiedice
functionarea corespunzatoare a acestor aditivi i sa scada
performanta lubrifiantilor.

DX,LUBMIX -58-18MAR96-1/1
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Lubrifierea si intretinerea

Tabel cu intervale de lubrifiere

Tabel cu intervale de lubrifiere
La 200 de ore 1000 de ore

Inspectarea si reglarea lanturilor *

Tnlocuirea uleiului din lantul de actionare a unitatilor de ghidare pe rand ‘

Lubrifierea lantului de antrenare a melcului :

Verificarea uleiului din reductorul unitatii de ghidare pe rand °

Lubrifierea ambreiajului cu frictiune al unitatii de ghidare pe rand *

Lubrifierea ambreiajului cu frictiune al mecanismului de antrenare a melcului °

Verificarea uleiului din reductorul sistemului de tocare (daca intra in dotare) °

Lubrifierea arborelui/arborilor de antrenare de intrare :

Tnlocuirea uleiului din reductorul unitétii de ghidare pe rand :
Tnlocuirea uleiului din reductorul sistemului de tocare (dacé intra in dotare) :
IMPORTANT: Pentru a evita deteriorarea IMPORTANT: La verificarea nivelurilor de ulei,

echipamentului si defectiunile datorate
contaminarii sistemului, curatati intotdeauna
ungatoarele inainte si dupa lubrifiere.

Daca un ungator este deteriorat sau absent,
inlocuiti-l imediat.

inainte de demontare.

curatati intotdeauna zona din jurul dopurilor

Strangeti intotdeauna ferm dopurile.

KR43067,000096B -58-240CT11-1/1

La fiecare 200 de ore de operare

Inspectarea si reglarea lanturilor — Culegatoare,
mecanismul de antrenare a melcului si mecanismul
de antrenare a unitatii de ghidare pe rand

NOTA: Diferitele modele de capete pentru porumb ar
putea avea un numar diferit pentru fiecare lant.

1. Lantul melcului (A): Examinati starea si tensionarea
lantului. Reglati sau inlocuiti dupa cum este necesar
(consultati REGLAREA LANTULUI DE ANTRENARE
A MELCULUI, din sectiunea REGLAJE).

2. Lantul (B) de actionare a unitatilor de ghidare
pe rand: Examinati starea si tensionarea

lantului/lanturilor. Reglati sau Tnlocuiti dupa cum %
este necesar (consultati REGLAREA LANTULUI 3
DE ACTIONARE A UNITATILOR DE GHIDARE PE il
RAND, din sectiunea REGLAJE). 7
3. Lanturile (C) ale culegatoarei: Examinati starea si é
tensionarea lanturilor. Reglati sau |nIocum dupa cum *
este necesar (consultah REGLAREA TENSIONARII
LANTULUI CULEGATOAREI, din sectiunea 5 .
REGLAJ E). A—Lantul de antrenare a C—Lantul culegatoarei
melcului
B—Lantul de actionare a
unitatilor de ghidare pe
rand
Continuare pe pagina urméatoare S$843267,00001D3 -58-15JAN13-1/8
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Lubrifierea si intretinerea

inlocuirea uleiului din lantul de actionare a
unitatilor de ghidare pe rand:

IMPORTANT: Mentineti nivelul uleiului conform
specificatiilor pentru a preveni uzura
excesiva a lantului.

1. Ridicati complet capul pentru porumb si cuplati
opritorul de siguranta al transportorului.

2. Actionati hederul pentru scurt timp pentru a incalzi
uleiul Tnainte de drenare.

NOTA: Evacuati lichidul intr-un recipient curat i
eliminati-I in mod corespunzator.

3. Scoateti dopul de golire (A), decuplati opritorul de
siguranta si coboréti hederul pentru a evacua uleiul.

4. Instalati dopul de golire.
5. Scoateti dopul de verificare (B) si usa de acces (C).

IMPORTANT: Nivelul uleiului trebuie sa fie verificat cu
capul pentru porumb pe combina, iar conurile
culegatoarei trebuie sa atinga solul (la un
unghi de aproximativ 25 de grade).

6. Adaugati lubrifiant SAE 80/90 pentru angrenaje prin
intermediul deschiderii usii de acces (D) pana la
nivelul inferior al orificiului dopului de verificare (E).
Capacitatea aproximativa este de 0,91 (1 qt).

Specificatie

Uleiul lantului de

antrenare—Capacitate...........cecueiuierienie e 0,91
(1 qt)

NOTA: Verificati daca garnitura ugii de acces este curatd
siintacta. Inlocuiti dupd& cum este necesar.

7. Instalati usa de acces si verificati dopul.

8. Daca capul pentru porumb utilizeaza arbori cu
transmisie dubla, repetati procedura pe partea opusa.

A—Dop de golire
B—Dop de verificare
C—Capac

Continuare pe pagina urmatoare

H99232 —UN—30NOV10 H99231 —UN—30NOV10

H99233 —UN—30NOV10

D—Loc de umplere
E—Gaura dopului

S$S43267,00001D3 -58-15JAN13-2/8
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Lubrifierea si intrefinerea

Lubrifiati lanturile de antrenare a melcului:

AATENTIE: Pentru a evita vatamarile grave,
nu lubrifiati niciodata lanturile cand
motorul este pornit.

1. Actionati hederul pentru scurt timp inainte de a lubrifia
lanturile. Un lant cald mareste penetrarea uleiului intre
bolturi si bucse.

2. Lubrifiati lantul cu ulei SAE 30 sau mai greu. Uleiul de
lant John Deere TY6240 este disponibil intr-un tub
pulverizator.

3. Daca capul pentru porumb utilizeaza arbori cu
transmisie dubla, repetati procedura pe partea opusa.

A—Lantul de antrenare a
melcului

H93817 —UN—14APR09

$843267,00001D3 -58-15JAN13-3/8

Verificarea uleiului din reductorul unitatii
de ghidare pe rand:

NOTA: Pentru a se obtine o citire precisé pe joja,
uleiul din reductorul unitatii de ghidare pe rénd
trebuie sa fie cald, iar hederul ridicat.

1. Actionati hederul pentru scurt timp pentru a incalzi
uleiul din reductor.

2. Ridicati complet capul pentru porumb si cuplati
opritorul de siguranta al transportorului.

3. OPRITI motorul, actionati frana de parcare si scoateti
cheia.

4. Curatati zona din jurul dopului de verificare/jojei (A)
pentru a evita patrunderea murdariei si reziduurilor
in reductor.

5. Scoateti joja si stergeti-o.

6. Infiletati complet joja in reductor, scoateti si examinati
nivelul lichidului de pe arbore.

7. Daca nivelul este (B), adaugati lubrifiant TY6296 80W
90 GL-5 pentru angrenaje prin orificiul jojei, pana cand
este la acelasi nivel cu marcajul de plin.

IMPORTANT: Nu umpleti excesiv reductorul. Este
necesara o cantitate 0,42 | (0.44 qt.) de lubrifiant
pentru a umple reductorul de la marcajul
de minim (C) pana la marcajul de plin (B).
Cantitatea de lubrifiant care trebuie adaugata
la alte niveluri este proportionala.

A—Dop de verificare/joja
B—Marcajul de plin

Continuare pe pagina urméatoare

H103950 —UN—O09NOV11

H100565 —UN—O03MAR11

C—NMarcajul de minim

$843267,00001D3 -58-15JAN13-4/8
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Lubrifierea gi

intretinerea

Lubrifierea ambreiajului cu frictiune al unitatii
de ghidare pe rand:

H99158 —UN—22NOV10

Model faréa tocétor, in imagine

B—Reductorul sistemului de
tocare

A—Ungatoarele ambreiajului cu
frictiune al unitatii de ghidare
pe rand

IMPORTANT: Pentru inlesnirea accesului, fiecare
ambreiaj cu frictiune are mai multe ungéatoare.
La fiecare ambreiaj, numai UN SINGUR
niplu necesita lubrifiere.

1. Ridicati complet capul pentru porumb si cuplati
opritorul de siguranta al transportorului.
Numai capul pentru porumb fara tocator:

a. Amplasati ambreiajul cu frictiune al unitatii de
ghidare pe rand sub heder. Ambreiajul cu frictiune
este montat pe partea stanga a reductorului.

b. Aplicati 10 curse ale pompei de gresare la un
ungator (A) de la ambreiajul cu frictiune.

H99131 —UN—17NOV10

Model cu tocétor, in imagine

c. Repetati lubrifierea la unitatile de ghidare pe rand
ramase.

3. Numai capul pentru porumb cu tocétor:

a. Amplasati ambreiajul cu frictiune al unitatii de
ghidare pe rand sub heder. Ambreiajul cu frictiune
este montat Tntre reductor si reductorul (B) al
sistemului de tocare.

b. Aplicati 10 curse ale pompei de gresare la un
ungator (A) de la ambreiajul cu frictiune.

c. Repetati lubrifierea la unitatile de ghidare pe rand
ramase.

$S43267,00001D3 -58-15JAN13-5/8

Lubrifierea ambreiajului cu frictiune al mecanismului
de antrenare a melcului:

IMPORTANT: Pentru inlesnirea accesului, fiecare
ambreiaj cu frictiune are mai multe ungatoare.
La fiecare ambreiaj, numai UN SINGUR
niplu necesita lubrifiere.

1. Aplicati 10 curse ale pompei de gresare la un ungator
(A) de la ambreiajul cu frictiune al mecanismului de
antrenare a melcului.

2. Daca capul pentru porumb utilizeaza arbori cu
transmisie dubla, repetati procedura pe partea opusa.

A—Ungatorul ambreiajului cu
frictiune al mecanismului
de antrenare a melcului

Continuare pe pagina urméatoare

H99147 —UN—18NOV10

In imagine este prezentatd partea stanga
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Lubrifierea si intrefinerea

Verificarea uleiului din reductorul sistemului
StalkMaster™ (daca intra in dotare):

A—Dop de verificare/umplere

H99159 —UN—22NOV10

Rezervorul din spate, in imagine

B—Dop de verificare/umplere

NOTA: Pentru o indicare corectd a nivelului uleiului,

uleiul din reductorul sistemului de tocare trebuie
sa fie cald, iar hederul ridicat.

. Actionati hederul pentru scurt timp pentru a Tncalzi

uleiul din reductor.

Ridicati complet capul pentru porumb si cuplati
opritorul de siguranta al transportorului.

OPRITI motorul, actionati frana de parcare si scoateti
cheia.

Scoateti dopul de verificare/umplere (A) din partea
posterioara a reductorului. Nivelul uleiului trebuie sa fie

Rezervorul din fata, in imagine

H99160 —UN—22NOV10

aliniat cu baza orificiului dopului de verificare/umplere.

Adaugati lubrifiant TY6296 80W 90 GL-5 pentru
angrenaje dupa cum este necesar pentru a obtine
nivelul corect. Reinstalati dopul de verificare/umplere.

Scoateti dopul de verificare/umplere (B) din partea
frontala a reductorului. Nivelul uleiului trebuie sa fie

aliniat cu baza orificiului dopului de verificare/umplere.

Adaugati lubrifiant TY6296 80W 90 GL-5 pentru
angrenaje dupa cum este necesar pentru a obtine
nivelul corect. Reinstalati dopul de verificare/umplere.

Repetati procedura pentru reductoarele sistemelor de

tocare ramase.

$543267,00001D3 -58-15JAN13-7/8

Lubrifierea arborelui cardanic de intrare:

1.

Rotiti scutul dupd cum este necesar pentru a accesa
ungatorul.

Gresati ungatorul (A) al arborelui cardanic de intrare.

Daca capul pentru porumb utilizeaza arbori cu

- transmisie dubla, repetati procedura pe partea opusa.

A—Ungatorul arborelui de

antrenare

H99098 —UN—17NOV10

$843267,00001D3 -58-15JAN13-8/8
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Lubrifierea si intretinerea

La fiecare 1000 de ore de operare

IMPORTANT: Pentru a evita deteriorarea
echipamentului si defectiunile datorate
contaminarii sistemului, curatati intotdeauna
ungatoarele inainte si dupa lubrifiere.

Daca un ungator este deteriorat sau absent,
inlocuiti-l imediat.

H103950 —UN—09NOV11

Unitatea de ghidare pe rénd, vedere de sus

NOTA: Pentru a drena uleiul si pentru a umple cu ulei,
reductoarele unitatii de ghidare pe rand trebuie
sé fie calde, iar hederul ridicat.

1. Actionati hederul pentru a incalzi uleiul din reductorul
unitatii de ghidare pe rand.

Ridicati complet hederul si cuplati opritorul de
siguranta al transportorului.

OPRITI motorul, actionati frana de parcare si scoateti
cheia.

4. Curatati zona din jurul dopului de verificare/jojei (A)
pentru a evita patrunderea murdariei si reziduurilor
in reductor.

5. Scoateti joja si stergeti-o.

NOTA: Evacuati uleiul intr-un recipient curat gi
eliminati-I in mod corespunzator.

Scoateti dopul de golire (A) si Iasati uleiul sa se scurga.

Reinstalati dopul de golire.

Adaugati ulei TY6296 80W 90 GL-5 pentru angrenaje
prin orificiul jojei.

Specificatie
Rezervor—Capacitate............ccceveiiieeiiieeeiiiee e 1100 ml
(37.2 oz.)

9. Infiletati complet joja in reductor, scoateti si examinati
nivelul lichidului de pe arbore.

10. Daca nivelul uleiului este sub marcajul de plin (C),
adaugati ulei dupa cum este necesar.

Continuare pe pagina urmatoare

IMPORTANT: La verificarea nivelurilor de ulei,
curatati intotdeauna zona din jurul dopurilor
inainte de demontare.

Stréngeti intotdeauna ferm dopurile.

inlocuirea uleiului din reductorul unitatii de

ghidare pe rand

H103951 —UN—09NOV11

Unitatea de ghidare pe rédnd, vedere de jos

o8

H96322 —UN—13MAY 10

A—Dop de verificare/joja
B—Dop de golire

C—Marcajul de plin
D—Marcajul de minim

IMPORTANT: Nu umpleti excesiv reductorul.
Este necesara o cantitate de 0,42 | (0.44
qt.) de ulei pentru ridicarea nivelului de la
marcajul de minim (D) la marcajul de plin
(C). Cantitatea de ulei care trebuie adaugata
la alte niveluri este proportionala.

11. Reinstalati joja.

12. Repetati procedura pentru reductoarele unitatilor de
ghidare pe rand ramase.

SS43267,00001D4 -58-15JAN13-1/2
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Lubrifierea si intrefinerea

inlocuirea uleiului din reductorul sistemului de tocare

Rezervorul din spate, in imagine

A—Dopul de golire din spate
B—Dopul de golire din fata

C—Dopul de verificare/lumplere
din spate

NOTA: Pentru a drena uleiul si pentru a umple cu ulei,
reductoarele sistemului de tocare trebuie sa fie
calde, iar hederul ridicat. Verificati daca lamele de
tocare sunt cuplate cu maneta reductorului, pentru
a incalzi uleiul din rezervorul din fata.

Actionati hederul pentru a incalzi uleiul din reductorul
sistemului de tocare.

Ridicati complet hederul si cuplati opritorul de
siguranta al transportorului.

OPRITI motorul, actionati frana de parcare si scoateti
cheia.

NOTA: Evacuati uleiul intr-un recipient curat gi
eliminati-I in mod corespunzétor.

4. Scoateti dopurile de golire din fata si din spate (A si B)
si lasati uleiul sa se scurga.

5. Reinstalati dopurile.

H99161 —UN—22NOV10

Rezervorul din fata, in imagine

D—Dopul de verificare/umplere
din fata

6. Scoateti dopurile de verificare/umplere din fata si din
spate (C si D).

Adaugati lubrifiant TY6296 80W 90 GL-5 pentru
angrenaje in rezervoarele din fata si din spate
pana la nivelul inferior al orificiilor dopurilor de

7.

verificare/umplere.
Specificatie

Rezervorul din

spate—Capacitate..........cooeeiiiiiii e 350 ml
(11.8 oz.)

Rezervorul din

fatd—Capacitate............ccccooiiiiiiiiiii e 630 ml
(21.3 oz.)

8. Reinstalati dopurile de verificare/lumplere.

9. Repetati procedura pentru reductoarele sistemelor de
tocare ramase.

H99162 —UN—22NOV10

$843267,00001D4 -58-15JAN13-2/2
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Depanare

Capul pentru porumb

Maijoritatea problemelor de operare a capului pentru
porumb se datoreaza reglajelor necorespunzatoare.

aparitiei problemelor, prin sugerarea unei cauze probabile

Urmatorul tabel de depanare poate fi folositor in cazul

Simptom

Pierderea stiuletilor de porumb pe
camp

Decojirea stiuletilor la tavalugurile
pentru tulpini

Problema

Conurile sunt reglate la o inaltime
prea mare.

Viteza la sol este prea mare sau prea
mica.

Nu culege randurile plantate.

Unitéatile de ghidare pe rand nu sunt
centrate pe randuri.

Stiuletii aluneca de pe lanturile
culegatoarei.

Viteza lantului culegatoarei este prea
mare sau prea mica.

Platformele de legatura nu sunt
reglate corect.

Masina functioneaza la o Tnaltime
prea mare.

Continuare pe pagina urmatoare

si recomandarea unei solutii. Cand incercati sa remediati
o problema, verificati daca cauza nu survine din alta parte.

Solutie

Reglati conurile astfel incat acestea
sa atinga usor solul cand scutul
unitatii de ghidare pe rénd se afla la o
distanta de 1 inch deasupra solului.

In cazul culegerii stiuletilor care atarna,
ridicati varfurile frontale ale conurilor
culegétoarei si actionati capul pentru
porumb cu scuturile aproape de sol.

Operati la o viteza corespunzatoare
conditiilor din cdmp si de la sol.

O viteza la sol prea mare poate
determina indoirea spre Tnainte a
tulpinilor si caderea stiuletilor in fata
lanturilor culegatoarei. O viteza la sol
prea redusa poate determina lanturile
culegatoarei sa loveasca tulpinile si
stiuletii, cauzand alunecarea gtiuletilor
de pe heder.

Operati la o viteza care sa permita
lanturilor culegatoarei sa ghideze
tulpinile Tn tavalugurile pentru tulpini.

Urmati randurile plantate pentru a
minimaliza pierderea stiuletilor.

Reglati distanta dintre randuri a
capului pentru porumb pentru a
egaliza distanta dintre randurile de
porumb din camp.

Tnlocuiti colectoarele de stiuleti uzate
sau instalati colectoare de stiuleti.

Modificati viteza transportorului cu
viteza variabila sau reglati viteza la
sol a combinei.

Reglati platformele de legatura.
Reduceti jocul dintre platformele de
legatura.

Ridicati varful conului si coborati
hederul.

KR43067,0000758 -58-01DEC10-1/3
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Depanare

Simptom

Porumbul iese cojit prin partea
posterioara a combinei

Stiuletii aluneca prin deschiderea
gatului culegatoarei

Ridicarea tulpinilor de porumb

infundare

Problema

Alimentare excesiva cu pleava de la
capul pentru porumb.

Colectoarele de stiuleti sunt uzate.

Platformele de legatura sunt reglate
prea aproape unele fata de celelalte.

Viteza de deplasare este prea mare
pentru viteza lantului culegatoarei.

Sirul de lanturi ale culegatoarei sapa
in radacinile cocenilor de porumb.

Porumbul este prea uscat sau aplecat.

Tavalugurile pentru tulpini sunt uzate.

Tulpinile patrund Tn tavaluguri sau Tn
platformele de legatura.

Pleava se infasoara in jurul
tavalugurilor pentru tulpini.

Slabiti lanturile culegéatoarei.

Nu culege randurile plantate.

Viteza la sol este prea mare,
determinand revarsarea materialului
peste capul pentru porumb.

Materialul nu trece prin spiralele
melcului.

Continuare pe pagina urmatoare

Solutie

Cresteti turatia mecanismului de
antrenare cu turatie variabila sau
turatia mecanismului de antrenare cu
turatie fixa al combinei.

Deschideti spatierea platformei de
legatura de pe capul pentru porumb.

Tnlocuiti colectoarele de stiuleti.

Deschideti progresiv platformele de
legatura pana cand tulpinile trec mai
usor printre tavaluguri.

Tncetiniti in functie de conditiile

de recoltad sau cresteti turatia
mecanismului de antrenare a unitatii
de ghidare pe rand.

Coboréati varful conului si ridicati
hederul.

Demontati colectoarele de stiuleti.
Tnlocuit,i tavalugurile pentru tulpini.

Reglati deschiderea platformelor de
legatura. Asigurati-va, de asemenea,
ca platformele de legatura sunt reglate
egal si centrate peste partea centrala
a tavalugurilor.

Reglati cutitele pentru pleava mai
aproape de tavalugurile pentru tulpini.

Verificati daca pinioanele lanturilor
culegatoarei prezintd semne de
uzura. Reglati tensionarea lantului
culegatoarei.

Urmati randurile pentru a minimaliza
pierderea stiuletilor.

Operati la o viteza corespunzatoare
conditiilor de recolta si de la sol. O
viteza mai mare cauzeaza infundarea.

Verificati daca carcasa melcului
prezintd obstructii si rugozitati.
Verificati daca existd un joc de 22
mm (7/8 in.) intre spirala melcului si
planseu. Verificati daca exista un joc
de 6 mm (1/4 in.) intre spirala melcului
si razuitor.

KR43067,0000758 -58-01DEC10-2/3
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Depanare

Simptom

Pierderea stiuletilor pentru porumb
de la tulpinile slabite sau rupte.
Problema se datoreaza maladiilor
(putregaiul tulpinii) sau insectelor
(paraziti)

Problema

Tulpinile de porumb infunda
deschiderea gatului culegatoarei.

Tavalugurile pentru tulpini sunt uzate.

Tulpinile intré in contact cu
colectoarele de stiuleti.

Viteza la sol este prea mare.

Viteza transportorului este incorecta.

Tavalugurile pentru tulpini sunt uzate.

Solutie

Demontati colectoarele de stiuleti.

Tnlocuiti tavalugurile uzate pentru
tulpini.

Demontati colectoarele de stiuleti.

Reduceti viteza la sol.

Gasiti viteza corecta pentru conditiile
de lucru incercand diferite viteze ale
transportorului.

Tnlocuiti tav&lugurile pentru tulpini.

KR43067,0000758 -58-01DEC10-3/3
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Depanare

Controlul activ al hederului (AHC)

Simptom

Controlul activ al hederului (AHC)
nu va functiona

Controlul activ al hederului (AHC)
coboara dar nu ridica

Controlul activ al hederului ridica
dar nu coboara

Cicluri sau variatii mici ale turatiei
sistemului

Defectiuni intermitente ale
sistemului dupa ridicarea manuala
a hederului peste obstacole

Hederul se ridica sau coboara prea
incet sau prea repede

Problema

Ridicarea sau coborarea manuala nu
functioneaza.

Controlul activ al hederului nu este
activat.

Conectorul transportorului la heder nu
este conectat sau este slabit.

Senzorul hederului nu este conectat
corect sau este deteriorat.

Releul controlului activ al hederului
sau cardul pentru controlul activ al
hederului este defect.

Releul controlului activ al hederului
sau cardul pentru controlul activ al
hederului este defect.

Arborele de comanda este
restrictionat.

Supapa pentru rata de coborare
automata este Tnchisa.

Reglaj incorect al ratei de coboréare.

Reglare incorecta a acumulatorului.

Sistemul a fost dezactivat.

Reglaj incorect al ratei de coboréare.

Problema la supapa de linie.

Solutie

Contactati reprezentantul local John
Deere.

Activati modul dorit de Control activ al
hederului.

Conectati corect.
Conectati sau reparati senzorul.

Contactati reprezentantul local John
Deere.

Contactati reprezentantul local John
Deere.

Verificati daca sunt restrictionari.
Reglati supapa de linie.
Reglati supapa de linie.

Consultati Manualul de operare al
combinei dumneavoastra.

Pentru reactivare, apasati butonul
de activare de pe maneta
multifunctionala.

Reglati rata de coborére a blocului de
supape.

Contactati reprezentantul local John
Deere.

KR43067,0000759 -58-01DEC10-1/1
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Servisare

Opritorul de siguranta al transportorului

ATENTIE: Poate surveni moartea dumneavoastra
sau a altor persoane in urma coborarii
accidentale a transportorului. Ridicati complet
transportorul si verificati daca opritorul de
siguranta este cuplat cand efectuati orice
procedura cu hederul atasat la masina.

Spargerea racordurilor conductei hidraulice
la coborarea transportorului duce la caderea
imediata a transportorului si a hederului. Pentru

TS696 —UN—21SEP89

a preveni vatamarile, ridicati transportorul
complet si coborati opritorul de siguranta (A)
spre tija cilindrului hidraulic.

1. Ridicati complet transportorul.

2. OPRITI motorul, actionati frana de parcare si scoateti
cheia.

3. Coboréti opritorul de siguranta (A) spre tija cilindrului
hidraulic.

A—Opritorul de siguranta al
transportorului

H90891 —UN—26FEB08

KR43067,0000560 -58-25MAR10-1/1

Demontati si instalati tavalugurile pentru
tulpini

AATEN'[IE: Ridicati complet capul pentru porumb
si cuplati opritorul de siguranta al transportorului
inainte de a efectua orice fel de lucrare.

1. Ridicati conul culegatoarei pana cand stiftul (A) se
blocheaza in locas.

IMPORTANT: Conurile pot deteriora parbrizul
combinei. Nu impingeti scuturile peste
partea posterioara a cadrului.

2. Trageti bara de blocare (B) si ridicati scutul
culegatoarei.

A—Stift

3. Repetati dupa cum este necesar pentru a avea acces
la unitatile de ghidare pe rand.

Continuare pe pagina urmatoare

H89314 —UN—20JUL07

B—Bara de blocare

S$S43267,00000C7 -58-25MAY12-1/7
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Servisare

4. Demontati suruburile cu cap si saibele (A) si cutitele
pentru pleava (B) din partea inferioara a cadrului
unitatii de ghidare pe rand.

A—Suruburi cu cap si saibe (8 B—Cutit pentru pleava (2 buc.)
buc.)

H94250 —UN—10JUNQ9

NOTA: Utilizati o placé din otel de 13 mm (1/2 in.) (C)
intre pértile din spate ale tavalugurilor pentru tulpini
pentru a preveni rotirea tavalugurilor pentru tulpini.

Cénd scoateti piulita de fixare din partea stanga,
introduceti placa de sus.

Cand scoateti piulita de fixare din partea dreapta,
introduceti placa de jos.

Scoateti si aruncati piulitele de fixare (B).

Demontati si pastrati saiba sferica din spatele
piulitei. Examinati saiba pentru a detecta semnele de
coroziune sau deteriorare. Inlocuiti daca este necesar.

H93698 —UN—19MAR09

A—Tavaluguri pentru tulpini C—Placa din otel
B—Piulita de fixare si gsaiba
sferica

H100222 —UN—14FEB11

S W e G Bt v .
Demontarea piulitei de fixare din partea stdngd, in imagine

L%

Continuare pe pagina urmatoare S$843267,00000C7 -58-25MAY12-3/7
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Servisare ‘

IMPORTANT: inainte de demontare, amplasati
marcajele de aliniere pe partea frontala a
tavalugului pentru tulpini si a arborelui.
Tavalugurile pentru tulpini trebuie sa fie
instalate in aceeasi pozitie ca la demontare.

7. Amplasati doua orificii (A) Tn spatele spiralei
tavalugului pentru tulpini. Demontati tavalugul pentru
tulpini de la arbore atasand un extractor (cu 2 brate)
pentru pinioane la orificii.

8. Tnléturatj toata murdaria si coroziunea de la rola,
filetele si canelurile arborelui. Examinati daca
tavalugurile pentru tulpini prezintd semne de uzura
sau deteriorare. Inlocuiti dupa cum este necesar.

H100568 —UN—O03MAR11

A—Orrificiile pentru
demontarea tavalugurilor
pentru tulpini

$843267,00000C7 -58-25MAY 12-4/7

IMPORTANT: O noua piulita trebuie sa fie achizitionata
din gama de piese de service John Deere.

9. Piulita de fixare (A) a tavalugului pentru tulpini contine
un strat preaplicat de pasta de blocare a filetelor (B)
si nu poate fi reutilizata.

o
o
A—Piulita de fixare B—Strat de pasta pentru 2
blocarea filetelor ‘oI’
z
]
|
o
N
wn
N~
(=2}
I
Continuare pe pagina urmatoare SS43267,00000C7 -58-25MAY12-5/7
65-3 093013

PN=84




Servisare

Sectiune transversald a tavalugului pentru tulpini, in imagine

10. Cu ajutorul marcajelor de aliniere realizate pe partea
frontala a tavalugului pentru tulpini si arborelui,
instalati simultan ambele tavaluguri pentru tulpini (A)
pe arborii (B).

IMPORTANT: Partea plata a saibei TREBUIE sa
fie orientata in directia opusa tavalugului
pentru tulpini.

11. Instalati saiba sferica (C) demontata anterior i noua
piulita de fixare (D).

IMPORTANT: Evitati slabirea tavalugurilor pentru
tulpini. Respectati cuplul si procedura
de strangere intocmai.

NOTA: Utilizati o placa din otel de 13 mm (1/2 in.) intre
pértile din spate ale tavalugurilor pentru tulpini
pentru a preveni rotirea tavalugurilor pentru tulpini.

12. Strangeti piulita de fixare conform specificatiilor.

Specificatie
Piulita de fixare a
tavalugului pentru
TUIPINI—CUPIUL..c.eevee e 135 N'm + rotire cu 60°
(100 Ib.-ft. + rotire cu 60°)

a. Utilizati o cheie dinamometrica calibrata pentru a
strange piulita conform specificatiilor.

b. Marcati tavalugul pentru tulpini la un colt al piulitei
de fixare (E).

c. Marcati tavalugul pentru tulpini la urmatorul colt al
piulitei (F), mergand in sens orar.

d. Pozitionati priza pe piulita de fixare si extindeti
primul marcaj (E) pe peretele prizei

e. Strangeti piulita (G) pana cand marcajul de pe priza
ajunge la al doilea marcaj de pe tavalugul pentru
tulpini (F).

Continuare pe pagina urméatoare

H97519 —UN—04AUG10

H101114 —UN—18APR11

H101374 —UN—O05MAY 11

H101375 —UN—O05MAY 11

A—Tavalug pentru tulpini
B—Arbore

C—Saiba sferica
D—Piulita de fixare

E—Marcaj la coltul piulitei
hexagonale

F—Marcaj la urmatorul colt al
piulitei hexagonale (in sens
orar)

G—Rotire cu 60°

f. Repetati la tavalugul pentru tulpini ramas.

S$843267,00000C7 -58-25MAY 12-6/7
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Servisare

13. Instalati cutitele pentru pleava (B) cu ajutorul
suruburilor cu cap si al saibelor (A).

14. Reglati cutitele pentru pleava (consultati REGLAREA
CUTITELOR PENTRU PLEAVA, din sectiunea
REGLAJE).

A—Suruburi cu cap si saibe (8 B—Cutit pentru pleava (2 buc.)
buc.)

H94250 —UN—10JUN09

Inversarea lanturilor culegatoarei si
pinioanelor pentru uzura suplimentara

Lanturile si pinioanele culegatoarei pot fi inversate pentru
uzura suplimentara. Aceasta procedura ar trebui efectuata
la toate unitatile de ghidare pe rand in acelasi timp.

1. Pentru a inversa lanturile culegatoarei si
pinioanele:

NOTA: Marcati fiecare lant si pinion cu latura de
la care a fost demontat pentru o amplasare
corecta in timpul asamblarii.

a. Demontati lanturile culegatoarei (A si B) —
(consultati DEMONTAREA SI INSTALAREA
LANTULUI CULEGATOAREI, in aceasta sectiune).

b. Demontati pinioanele de antrenare (C si D).

c. Instalati pinioanele de antrenare pe arborele opus
arborelui de pe care au fost demontate.

d. Scoateti pinioanele (E si F).

e. Instalati pinioanele pe arborele opus arborelui de pe

care au fost demontate. A—Lantul culegatoarei
B—Lantul culegatoarei
f. Intoarceti fiecare lant al culegatoarei si instalati-l pe C—Pinion de antrenare

partea opusa partii de pe care a fost demontat.

2. Repetati procedura la unitatile de ghidare pe rand
ramase.

H99116 —UN—17NOV10

D—Pinion de antrenare
E—Pinion
F—Pinion

KR43067,0000739 -58-18NOV10-1/1
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Servisare ‘

Demontarea si instalarea lantului
culegatoarei

AATENTIE: Ridicati complet capul pentru porumb,
OPRITI motorul, actionati frdna de parcare,
scoateti cheia si coborati opritorul transportorului
inainte de a lucra sub heder.

Daca lantul culegatoarei cedeaza sau daca este foarte
uzat, Tnlocuiti-l cu un lant nou.

Lanturile culegatoarei pot fi demontate pentru piesele de
servisare ale unitatii de ghidare pe rand fara decuplarea
lantului.

AATENTIE: Nu servisati niciodatd componentele
ansamblul mecanismului de antrenare a
lantului pana céand piulita (A) nu este stransa
in jurul piciorului chingii (B) de sustinere
a rolei de ghidare.

1. Rotiti piulita (A) pana cand se sprijina de piciorul
chingii (B) de sustinere a rolei de ghidare, pentru a
elibera tensionarea lantului culegatoarei.

H99117 —UN—17NOV10

A—Piulita
B—Piciorul chingii

C—Surub de fixare
D—Lantul culegatoarei

Slabiti surubul cu cap (C), daca este necesar, pentru a
elibera tensiunea ramasa pe lant.

Demontati lantul (D) al culegatoarei.

Instalati lantul culegéatoarei in ordine inversa.
KR43067,000073A -58-16MAR11-1/1
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Servisare

Demontarea si instalarea baii de ulei

1. Ridicati complet capul pentru porumb si cuplati
opritorul de siguranta al transportorului.

2. Actionati hederul pentru scurt timp pentru a incalzi
uleiul.

NOTA: Adunati lichidul intr-un recipient curat gi
eliminati-I in mod corespunzator.

3. Scoateti dopul de golire (A), decuplati opritorul de
siguranta si coborati capul pentru porumb pentru a
drena uleiul.

IMPORTANT: Evitati deteriorarea garniturii
reutilizabile a tavii. Nu utilizati obiecte
ascutite pentru a le introduce intre tava si
cadrul capului pentru porumb.

H99231 —UN—30NOV10

4. Scoateti suruburile cu cap si saibele (B) si baia de
ulei (C).

5. Eliminati toatd mizeria gi uleiul de pe partea cadrului
(D) unde este montata baia de ulei.

6. Verificati daca garnitura baii de ulei (E) este curata si
nedeteriorata. Inlocuiti dupa cum este necesar.

H99234 —UN—30NOV10

NOTA: Cand montati baia de ulei, incepeti sé&
instalati organele de asamblare in centrul (F)
si continuati spre exterior.

7. Instalati baia de ulei cu ajutorul suruburilor cu cap si al
saibelor. Strangeti conform specificatiilor.

Specificatie
Suruburile cu cap ale baii
de UIBI—CUPIUL.....oiiie e 10 Nm

A—Dop de golire D—Suprafata cadrului
B—Surub cu cap si saiba (15 E—Garnitura

buc.) F— Orificiu central
C—Baia de ulei

H99235 —UN—30NOV10

Continuare pe pagina urméatoare KR43067,0000750 -58-19APR11-1/2
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Servisare

8. Instalati dopul de golire (A).
9. Scoateti dopul de verificare (B) si usa de acces (C).

IMPORTANT: Nivelul uleiului trebuie sa fie verificat cu
capul pentru porumb pe combina, iar conurile
culegatoarei trebuie sa atinga solul (la un
unghi de aproximativ 25 de grade).

10. Adaugati lubrifiant SAE 80/90 pentru angrenaje prin
intermediul deschiderii usii de acces (D) pana la
nivelul inferior al orificiului dopului de verificare (E).

Specificatie
Baia de

UlEi—Capacitate...........ceeeiiieiiiiie e 0,91
(1 qt)

NOTA: Verificati daca garnitura usii de acces este curata
siintacta. Inlocuiti dupd cum este necesar.
11. Instalati usa de acces si verificati dopul.

A—Dop de golire D—Loc de umplere
B—Dop de verificare E—Orificiul dopului de golire
C—Usa de acces

H99232 —UN—30NOV10 H99231 —UN—30NOV10

H99233 —UN—30NOV10

KR43067,0000750 -58-19APR11-2/2

Demontarea si instalarea benzilor de uzura
1. Scoateti piulita si saiba (A).
2. Scoateti boltul si saiba (B).
3. Scoateti banda de uzura (C).
4

~
Instalati noua banda de uzura in ordine inversa. 3
Specificatie Ql
Piulita benzii de %l
UZUFE—CUPIU. .ot 10 Nm R
(7.38 Ib-ft) 3
I
A—Piulita si saiba C—Banda de uzura
B—Bolt si saiba
KR43067,000026C -58-24APR09-1/1
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Servisare ‘

Demontati si instalati lamele cutitelor de
tocare StalkMaster™

ATENTIE: Cutitele au doud muchii de taiere
si pot cauza vatamari grave. Purtati manusi
cand manipulati cutitele.

E
<
IMPORTANT: Lamele cutitului de tocare StalkMaster 3
trebuie sa fie inlocuite in perechi la fiecare 1
reductor al sistemului de tocare. 7
3
NOTA: Cutitele de tocare StalkMaster sunt elemente %
uzabile. Cutitele pot fi intoarse pentru o uzura
extinsa. Intoarceti sau inlocuiti cutitele dupéa
cum eSte_’Zecesar pentru a me,ntme o capacitate A—Contrapiulita (2 buc.) D—Placa de montare inferioara
acceptabila de tocare a tulpinilor. B—Saibi (2 buc.) E—Bucsa (2 buc.)
i i i i C—Surub cu cap rotund (2 F—Lama de tocare (2 buc.)
Cutitele uzate, tocite sau deteriorate sunt factori buc.)
care afecteaza consumul de putere al capului
pentru porumb si calitatea tocarii tulpinilor, ambele
puténd limita viteza de recoltare. Durata de uzura de blocare pot fi reutilizate la intoarcerea lamelor.
a cutitelor de tocare variaza in functie de conditiile Piulitele de blocare trebuie s4 fie inlocuite cand sunt
de recoltare gi de modul de operare. inlocuite cutitele.
1. Scoateti piulitele de blocare (A), saibele (B), suruburile 4. Instalati componentele in ordinea inversa demontarii.
cu cap (C), placa de montare inferioara (D), bucsele Strangeti conform specificatiilor.
(E) si lamele de tocare (F). Specificatie
2. Intoarceti sau inlocuiti lamele. Suruburile cu cap ale
lamei de tocare—CuUpPIU........c.covueerieriiiiierie e 130 Nm
Examinati toate organele de asamblare si bucsele (96 Ib.-ft.)
pentru a determina semnele uzura excesiva sau
deteriorare gi inlocuiti dupa cum este necesar. Piulitele
KR43067,00005B1 -58-19MAY10-1/1
65-9 093013

PN=90




Servisare

inlocuirea becului luminii pentru miriste

1. Slabiti organele de asamblare (A) a luminii pentru
miriste.

2. Deconectati cablurile de la ansamblul de iluminare.

NOTA: NU aduceti becul in contact cu degetele
neprotejate, ulei sau apa.

3. Rotiti baza becului (B) pentru a-l elibera din carcasa
(C).

NOTA: Becul nu se separd de bazad. Ansamblul baza
si bec este inlocuit de o singura piesa.

4. Instalati noua baza a becului in carcasa.

5. Conectati cablajul, verificati alinierea luminii gi
strangeti organele de asamblare.

A—Lumina pentru miriste C—Carcasa
B—Baza becului

H95830 —UN—25MAR10

H94014 —UN—13MAY09

KR43067,0000562 -58-25MAR10-1/1

inlocuirea becului luminii de avertizare a
hederului

1. Utilizati o surubelnita platé pentru a ridica cu grija
lentila (A).

2. Tmpingeti becul (B) in interior si rotiti-| pentru a-I scoate.

Instalati noul bec.

4. Apasati lentila demontata anterior Thapoi in carcasa
lampii.

A—Lentila B—Bec

H93046 —UN—310CT08

KR43067,000038D -58-11MAY09-1/1
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Depozitarea

Servisarea de la incheierea sezonului

1. Coboréti capul pentru porumb pe opritorul de siguranta
al transportorului, pe calele de lemn sau pe sol.

2. Deschideti aripile din capat, conurile culegatoarei si
capacele platformelor (pentru proceduri, consultati
sectiunea OPERAREA CAPULUI PENTRU
PORUMB).

IMPORTANT: Nu utilizati jet de apa sub presiune
indreptat direct spre lagare sau orice alta
zona care ar putea fi afectata de apa. Apa sub
inalta presiune poate trece prin cele mai multe
etansari si provoca defectiuni. Uscati aceste
zone, apoi lubrifiati i actionati masina.

3. Curatati temeinic capul pentru porumb. Pleava si
mizeria vor acumula umezeala si vor cauza ruginirea.

4. Verificati nivelurile lichidelor la toate cutiile de viteze si
mecanismele de antrenare a lanturilor.

10.

Lubrifiati capul pentru porumb conform indicatiilor din
sectiunea LUBRIFIERE $I INTRETINERE, din acest
manual. Gresati filetele de la suruburile de reglare.

Vopsiti toate piesele unde vopseaua este uzata sau
ciupita.

Utilizati un protector cu polimeri pe conurile
culegatoarei, capacele platformelor si aripile din capat.

8. Inchideti toate scuturile.

Daca este posibil, adapostiti capul pentru porumb
intr-un loc uscat.

Comandati piesele pentru reparatii necesare pentru
urmatorul sezon.

KR43067,0000563 -58-25MAR10-1/1

Lucrarile de service de la inceputul sezonului

1. Deschideti aripile din capat, conurile culegatoarei gi
capacele platformelor (pentru proceduri, consultati
sectiunea OPERAREA CAPULUI PENTRU
PORUMB).

IMPORTANT: Nu utilizati jet de apa sub presiune
indreptat direct spre lagare sau orice alta
zona care ar putea fi afectata de apa. Apa sub
inalta presiune poate trece prin cele mai multe
etansari si provoca defectiuni. Uscati aceste
zone, apoi lubrifiati i actionati masina.

2. Curatati murdaria si depunerile acumulate pe masina
in timpul depozitarii.

3. Reglati unitatea de ghidare pe rand, mecanismul
de antrenare a melcului si lanturile culegatoarei la
o tensionare corespunzatoare (consultati sectiunea
REGLAJE—CAPUL PENTRU PORUMB, din acest
manual).

10.

Verificati nivelurile lichidelor la toate cutiile de viteze gi
mecanismele de antrenare a lanturilor.

Lubrifiati capul pentru porumb conform indicatiilor din
sectiunea LUBRIFIERE $I INTRETINERE, din acest
manual. Gresati filetele de la suruburile de reglare.

Verificati daca toate organele de asamblare sunt
strénse conform specificatiilor si daca toate cuiele
spintecate sunt intinse.

7. Inchideti scuturile, aripile si conurile.

8. Actionati capul pentru porumb la jumatate din viteza

pentru cateva minute. Verificati daca rulmentii sunt
supraincalziti, daca cutiile de viteze prezinta scurgeri
si daca lanturile sunt slabite.

Calibrati capul pentru porumb la magina (consultati
sectiunea CALIBRARE $1 PROGRAMARE, din acest
manual).

Parcurgeti Manualul dumneavoastra de utilizare.

KR43067,0000564 -58-25MAR10-1/1
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Specificatii

Specificatii

Specificatiile oferite in manual sunt destinate exclusiv

servisarii si nu cuprind tolerantele de fabricatie normale.

Specificatii

Componenta

Descriere

Conurile culegatoarei

De tip plutitor cu profil jos, articulate deasupra lanturilor culegatoarei.
Material Perma-Glide™ (polietilena).

Scuturi si culegatori exterioare

Articulate, demontabile. Deschidere prevazuta cu bara (scuturi). Material
Perma-Glid (polietilena).

Lanturile culegatoarei

Lant cu role din otel pentru sarcini grele (fara biela motoare). Dinti din otel
integrati.

Mecanismul de antrenare a unitatii de gh

idare pe rand

Cutie de viteze protejatd cu pinioane lubrifiate, actionatd de un arbore
hexagonal cu alimentare unica, cu ambreiaj cu frictiune cu stift radial.

Cutite pentru pleava

Lungime completa, reglabila, o piesa, otel tratat termic.

Ambreiaj cu frictiune

Unul per unitate de ghidare pe rand. Unul per arbore cardanic de intrare.
Unul pe mecanismul de antrenare a melcului.

Tavaluguri pentru tulpini

Cu dinti drepti, cutit sau elemente angrenate (o pereche per unitate de
ghidare pe rand).

Reglaje si setari

Descriere

Reglarea lantului culegatoarei

Tensionat cu arc, cu autoreglare.

Reglarea platformei de legatura

Cu reglare hidraulica.

Reglarea conului culegatoarei

Tnaltime reglatd manual, reglarea stifturilor si reglarea fina.

Jocul minim dintre lanturile culegatoarei si sol

32 mm (1-1/4 in.)

Latimea totala aproximativa

Model Di heder Latime m (ft. -in.)
606C si 606C-SM 6R70 46 m (15 ft. - 1in.)
606C si 606C-SM 6R75 46 m (15 ft. - 1in.)
606C si 606C-SM 6R30 48 m (15 ft. - 9in.)
606C 6R36/38 58 m (19 ft.)
608C si 608C-SM 8R70 6,1 m (20 ft. - 2in.)
608C si 608C-SM 8R75 6,1 m (20 ft. - 2in.)
608C si 608C-SM 8R30 6,4 m (20 ft. - 10 in.)
608C si 608C-SM 8R36/38 78 m (25 ft. -8in.)
612C-SM 12R70 9,2m (30 ft. -2in.)
612C-SM 12R75 92m (30 ft. -2in.)
612C 12R36 11,2 m (36 ft. - 10 in.)
612C 12R38 11,8 m (38 ft. - 10 in.)
612C si 612C-SM 12R20 6,6 m (21 ft. - 8in.)
612C si 612C-SM 12R22 7,2m (23 ft. -6in.)
612C si 612C-SM 12R30 9,4 m (30 ft. -10in.)
616C si 616C-SM 16R30 12,3 m (40 ft. - 4 in.)
618C si 618C-SM 18R20 9,5m (31 ft. -2in.)
618C si 618C-SM 18R22 95m (31 ft. -2in.)

Adancimea totala aproximativa (toate modelele

)

Puncte in pozitia de actionare (coborét)

3,0 m (10 ft.)

Puncte in pozitia de servisare (ridicat)

24 m (8 ft.)

Greutatea aproximativa pe camp a capului pentru porumb:

Model

Di heder Greutate kg (Ib.)

Capul pentru porumb fara tocator:

606C 6R70 1836 kg (4048 Ib.)
606C 6R75 1837 kg (4051 Ib.)
606C 6R30 1837 kg (4051 Ib.)

Continuare pe pagina urméatoare
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Specificatii

Greutatea aproximativa pe camp a capului pentru porumb:

Capul pentru porumb cu tocator - StalkMaster™

Model Di heder Greutate kg (Ib.)
606C 6R36 1978 kg (4361 Ib.)
606C 6R38 1985 kg (4377 Ib.)
608C 8R70 2348 kg (5177 1b.)
608C 8R75 2450 kg (5402 1b.)
608C 8R30 2347 kg (5175 1b.)
608C 8R36 2628 kg (5795 Ib.)
608C 8R38 2635 kg (5810 Ib.)
612C 12R20 2973 kg (6555 Ib.)
612C 12R22 3033 kg (6688 Ib.)
612C 12R30 3423 kg (7548 Ib.)
612C 12R36 4333 kg (9552 Ib.)
612C 12R38 4433 kg (9774 1b.)
616C 16R30 4489 kg (9898 Ib.)
618C 18R20 4361 kg (9616 Ib.)
618C 18R22 4458 kg (9830 Ib.)

606C-SM 6R70 2069 kg (4562 Ib.)
606C-SM 6R75 2068 kg (4560 Ib.)
606C-SM 6R30 2063 kg (4549 Ib.)
608C-SM 8R70 2691 kg (5934 Ib.)
608C-SM 8R75 2684 kg (5918 Ib.)
608C-SM 8R30 2693 kg (5938 Ib.)
608C-SM 8R36 3384 kg (7460 Ib.)
608C-SM 8R38 3429 kg (7560 Ib.)
612C-SM 12R70 3817 kg (8416 Ib.)
612C-SM 12R75 3849 kg (8487 Ib.)
612C-SM 12R20 3405 kg (7508 Ib.)
612C-SM 12R22 3470 kg (7651 Ib.)
612C-SM 12R30 3880 kg (8555 Ib.)
616C-SM 16R30 4998 kg (11021 Ib.)
618C-SM 18R20 4920 kg (10849 Ib.)
618C-SM 18R22 5020 kg (11069 Ib.)

NOTA: Specificatiile i designul se pot modifica
fara notificare prealabila.

KR43067,00009BE -58-08DEC11-2/2

Mentineti masinile asigurate

1. Instalati dispozitive anti-vandalizare.
2. Cand masina este depozitata:
- Coborati echipamentele la sol

- Puneti rotile Tn pozitia cea mai departata pentru a

face incarcarea cat mai dificila
- Scoateti toate cheile si bateriile

3. Cand parcati magina in interior, puneti echipamentele

in fata iesirii si incuiati cladirea.

4. Cand parcati magina in exterior, alegeti o zona bine
iluminata si imprejmuita.

5. Notati activitatile suspecte si raportati imediat orice
furt autoritatilor.
6. Informati reprezentanta John Deere de orice pierdere.

TS230 —UN—24MAY89
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Specificatii

Numarul de identificare al hederului

Amplasati placa de identificare a hederului (A) pe baza
consolei luminii de avertizare de pe partea stanga.

Inregistrati numérul de serie al capului pentru porumb in
spatiul de mai jos. Cand comandati piese, furnizati acest
numar de serie reprezentantului local.

A—Placa de identificare a
hederului

H96466 —UN—19MAY 10

$843267,0000119 -58-13SEP12-1/1

Pastrati documentele de provenienta __JOHN DEERE
1. Pastrati intr-un loc sigur un inventar actualizat al tuturor Product .I' ation  Numbe
produselor si numerele de serie ale componentelor. - gt R e i
2. Verificati regulat ca placutele de identificare nu au AR -f.l.lMl
fost inlaturate. Raportati autoritatilor orice dovada de | ACTOR |
falsificare si comandati placute duplicat.
3. Alte masuri pe care le puteti lua:
- Marcati magina cu sistemul dvs. propriu de
numerotare o *
- Fotografiati in culori fiecare masin din diferite @ 000000 00
unghiuri '

o i

TS1680 —UN—O09DEC03
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Specificatii

Declaratie de conformitate CE

Persoana mentionata mai jos declara ca

Tipul maginii: Capul pentru porumb
Model: Seria 600C

indeplineste toate prevederile si cerintele esentiale ale urmatoarelor directive:

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

DIRECTIVA NUMAR METODA DE CERTIFICARE
Directiva pentru masini 2006/42/CE Certificare proprie, conform Articolului 5 din Directiva
Directiva pentru compatibilitatea 2004/108/CE Certificare proprie, conform Anexei |l a Directivei

electromagnetica

Numele si adresa persoanei autorizate in Comunitatea Europeana sa redacteze figierele cu informatii tehnice:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center
John Deere Strasse 70

68163 Mannheim, Germania
EUConformity@johndeere.com

Locul declaratiei: East Moline, lllinois, SUA
Data declaratiei: 1 ianuarie 2013

Unitatea de fabricatie: John Deere Harvester
Works

DXCEO01 —UN—28APR09

Nume: Tim Deutsch

Functia: Global Director, Crop Harvesting Platform, Product
Engineering, Ag and Turf Division

S$843267,00002C3 -58-27JUN13-1/1
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Specificatii

Valorile cuplurilor pentru bolturi si suruburi in sistem inch unificat

TS1671 —UN—O01MAY03

SO0 S

Marimea SAE Grupa 1 SAE Grad 22 SAE Grupa 5, 5.1 sau 5.2 SAE Grupa 8 sau 8.2
boltului sau Lubrifiat? Uscat® Lubrifiat® Uscat® Lubrifiat? Uscat® Lubrifiat® Uscat®
surubului

Nm |lb.-sin.| Nm |Ilb.<in.| Nm |Ib.<in.| Nm |lb.-sin.| Nm |Ib.<in.| Nm |lb.-in. | Nm |Ib.-in.| Nm | Ib.-in.

1/4 37 | 33 | 47 | 42 6 53 | 75 | 66 | 95 | 84 12 | 108 | 135 | 120 | 17 | 150
Nm | Ibft. | Nm | Ib.At.

5/16 77 | 68 | 98 | 8 | 12 [ 106 | 155 | 137 | 195 | 172 | 25 | 221 28 | 205 | 35 | 26

Nm | Ib.ft. | Nm | Ib.ft.
3/8 135 | 120 | 175 | 155 | 22 | 194 | 27 | 240 35 | 26 | 44 | 325 49 | 36 | 63 | 46
Nm | Ib.ft. | Nm |Ib.ft. | Nm | Ib.-ft.
7/16 22 | 194 | 28 205 | 35 | 26 | 44 | 325 | 56 | 41 | 70 | 52 | 80 | 59 | 100 | 74
Nm | Ib.-ft.

112 34 | 25 | 42 | 31 53 | 39 | 67 | 49 | 85 | 63 | 110 | 80 | 120 | 88 | 155 | 115
9/16 48 | 355 | 60 | 45 | 76 | 56 | 95 | 70 | 125 | 92 | 155 | 115 | 175 | 130 | 220 | 165
5/8 67 | 49 | 8 | 63 | 105 | 77 | 135 | 100 | 170 | 125 | 215 | 160 | 240 | 175 | 305 | 225
3/4 120 | 88 | 150 | 110 | 190 | 140 | 240 | 175 | 300 | 220 | 380 | 280 | 425 | 315 | 540 | 400
7/8 190 | 140 | 240 | 175 | 190 | 140 | 240 | 175 | 490 | 360 | 615 | 455 | 690 | 510 | 870 | 640

1 285 | 210 | 360 | 265 | 285 | 210 | 360 | 265 | 730 | 540 | 920 | 680 | 1030 | 760 | 1300 | 960
1-1/8 400 | 300 | 510 | 375 | 400 | 300 | 510 | 375 | 910 | 670 | 1150 | 850 | 1450 | 1075 | 1850 | 1350
1-1/4 570 | 420 | 725 | 535 | 570 | 420 | 725 | 535 | 1280 | 945 | 1630 | 1200 | 2050 | 1500 | 2600 | 1920
1-3/8 750 | 550 | 950 | 700 | 750 | 550 | 950 | 700 | 1700 | 1250 | 2140 | 1580 | 2700 | 2000 | 3400 | 2500
1-1/2 990 | 730 | 1250 | 930 | 990 | 730 | 1250 | 930 | 2250 | 1650 | 2850 | 2100 | 3600 | 2650 | 4550 | 3350

Valorile cuplurilor listate sunt numai pentru uz general si sunt stabilite pe baza

rezistentei boltului sau a surubului. NU folositi aceste valori daca pentru o

aplicatie anume se da o valoare a momentului sau o procedura de strangere
diferitd. Pentru elemente din plastic sau pentru piulite de blocare crestate din
otel, pentru organe de asamblare din otel inoxidabil, sau pentru piulitele de pe
bride, respectati instructiunile de stréangere pentru aplicatii specifice. Bolturile

de forfecare sunt proiectate sa cedeze la sarcini predeterminate. Inlocuiti
ntotdeauna bolturile de forfecare cu altele din aceeasi grupa.

Tnlocuiti organele de asamblare cu altele din aceeasi grupa
sau dintr-o grupa superioara. Daca sunt folosite organe de
asamblare dintr-o grupa superioara, strangeti-le la valoarea
cuplului originalului. Asigurati-va ca filetele organelor de
asamblare sunt curate si ati inceput operatia de infiletare
corect. Cand este posibil, lubrifiati organele de asamblare
netede sau zincate cu exceptia piulitelor de blocare, a bolturilor
sau piulitelor de fixare a rotilor, in afara cazurilor cand sunt date
instructiuni specifice apllicatiilor.

aGrupa 2 se folosegte pentru suruburi cu cap hexagonal (nu bolturi hexagonale) pand la 6 in. (152 mm) lungime. Grupa 1 se foloseste pentru
Bsuruburi cu cap hexagonal peste 6 in. (152 mm) lungime, si pentru toare tipurile de bolturi si suruburi de orice lungime.
“Lubrifiat” inseamnd acoperit cu un lubrifiant ca ulei de motor, sau organe de asamblare fosfatate si acoperite cu ulei, sau organe
de asamblare de 7/8 in. sau mai mari acoperite cu un strat de zinc JDM F13C, F13F sau F13J.
®“Uscat” inseamnd neted sau acoperit cu zinc fara lubrifiere, sau organe de asamblare 1/4 pana la 3/4 in. acope-

rite cu un strat de zinc JDM F13B, F13E sau F13H.

DX,TORQ1 -58-12JAN10-1/1
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Specificatii

Valorile cuplurilor pentru bolturi si suruburi in sistem metric

TS1670 —UN—O01MAY03

12.9
Marimea Grupa 4.8 Grupa 8.8 sau 9.8 Grupa 10.9 Grupa 12.9
boltului sau ) 1 ifiata Uscat® Lubrifiat® Uscat® Lubrifiat® Uscat® Lubrifiat® Uscat®
surubului
Nm |Ib.-in. | Nm |Ib.sin.| Nm |Ib.<in.| Nm |Ib.-sin.| Nm |Ib.sin.| Nm |Ib.<in.| Nm |Ib.-in. | Nm |Ib.-in.
M6 4.7 42 6 53 8.9 79 1.3 100 13 115 16.5 146 155 | 137 195 | 172
Nm | Ib.-ft. | Nm | Ib.-ft. | Nm | Ib.-ft. | Nm | Ib.ft.
M8 11.5 102 145 | 128 22 194 | 27.5 | 243 32 235 40 29.5 37 27.5 47 35
Nm | Ib.-ft. | Nm | Ib.-ft. | Nm | Ib.ft.
M10 23 | 204 | 20 | 21 | 43 | 32 | 55 40 | 63 | 46 | 80 | 59 | 75 | 55 | 95 | 70
Nm | Ib.-ft.
M12 40 29.5 50 37 75 55 95 70 110 80 140 105 130 95 165 120
M14 63 46 80 59 120 88 150 110 175 130 220 165 205 150 260 190
M16 100 74 125 92 190 140 240 175 275 200 350 255 320 235 400 300
M18 135 100 170 125 265 195 330 245 375 275 475 350 440 325 560 410
M20 190 140 245 180 375 275 475 350 530 390 675 500 625 460 790 580
M22 265 195 330 245 510 375 650 480 725 535 920 680 850 625 | 1080 | 800
M24 330 245 425 315 650 480 820 600 920 680 | 1150 | 850 | 1080 | 800 | 1350 | 1000
mM27 490 360 625 460 950 700 | 1200 | 885 | 1350 | 1000 | 1700 | 1250 | 1580 | 1160 | 2000 | 1475
M30 660 490 850 625 | 1290 | 950 | 1630 | 1200 | 1850 | 1350 | 2300 | 1700 | 2140 | 1580 | 2700 | 2000
M33 900 665 | 1150 | 850 | 1750 | 1300 | 2200 | 1625 | 2500 | 1850 | 3150 | 2325 | 2900 | 2150 | 3700 | 2730
M36 1150 | 850 | 1450 | 1075 | 2250 | 1650 | 2850 | 2100 | 3200 | 2350 | 4050 | 3000 | 3750 | 2770 | 4750 | 3500
Valorile cuplurilor listate sunt numai pentru uz general si sunt stabilite pe | Bolturile de forfecare sunt proiectate sa cedeze la sarcini
baza rezistentei boltului sau a surubului. NU folositi aceste valori dacad | predeterminate. Inlocuiti intotdeauna bolturile de forfecare cu altele
pentru o aplicatie anume se da o valoare a momentului sau o procedura | avand aceeasi grupa de proprietati. Inlocuiti organele de asamblare
de strangere diferitd. Pentru organe de asamblare din otel inoxidabil sau | cu altele din aceeasi grupa sau dintr-o grupa superioara. Daca sunt
pentru piulite de pe bride, respectati instructiunile de strangere pentru folosite organe de asamblare dintr-o grupa superioara, strangeti-le
aplicatii specifice. Strangeti elementele de plastic sau piulitele de blocare | la valoarea cuplului originalului. Asigurati-va ca filetele organelor de
crestate din otel prin rotirea piulitei la cuplul de strdngere pentru uscat asamblare sunt curate si ati inceput operatia de infiletare corect. Cand
indicat in tabel, cu exceptia cazurilor cand sunt date alte indicatii pentru | este posibil, lubrifiati organele de asamblare netede sau zincate cu
aplicatii specifice. exceptia piulitelor de blocare, a bolturilor sau piulitelor de fixare a rotilor,
n afara cazurilor cand sunt date instructiuni specifice apllicatiilor.

2“Lubrifiat” inseamnd acoperit cu un lubrifiant ca ulei de motor, sau organe de asamblare fosfatate si acoperite cu ulei, sau organe
de asamblare M20 sau mai mari acoperite cu un strat de zinc JDM F13C, F13F sau F13J.
b«Uscat” inseamna neted sau acoperit cu zinc fara lubrifiere, sau organe de asamblare M6 péna la M18 acope-

rite cu un strat de zinc JDM F13B, F13E sau F13H.
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Service-ul John Deere va mentine in activitate ‘

Piesele de rezerva John Deere

Va ajutdm sa reduceti timpul de intrerupere punandu-va
rapid la dispozitie piese de schimb originale John Deere.

]
td

De aceea mentinem un inventar larg si variat - pentru a fi
mereu cu un pas inaintea nevoilor d-voastra.

TS100 —UN—23AUG88

Sculele corecte

Sculele de precizie si echipamentul de testare permit
Departamentului nostru de intretinere sa identifice si sa
elimine rapid defectiunile... pentru a economisi timpul gi
banii dumneavoastra.

TS101 —UN—23AUG88

DX,IBC,B -58-04JUN90-1

Tehnicienii bine instruiti

Cursurile nu lipsesc niciodata tehnicienilor nostri
intretinere de la John Deere.

Cursuri de pregatire sunt sustinute regulat pentru a
fi siguri ca personalul nostru cunoaste echipamentul
d-voastra si cum sa-I intretina.

Rezultatul?

Experienta pe care puteti conta intotdeauna!

TS102 —UN—23AUG88

DX,IBC,C -58-04JUN90-1/1

Servisarea prompta

Scopul nostru e asigurarea unei ingrijiri prompte, eficiente
atunci cand o doriti si unde o doriti.

Putem face reparatii la d-voastra sau la noi, in functie de
imprejurari: consultati-ne, bizuiti-va pe noi.

SUPERIORITATEA SERVISARII JOHN DEERE: Vom fi
prin preajma cand aveti nevoie de noi.

TS103 —UN—23AUG88

DX,IBC,D -58-04JUN90-1/1
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